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1. Instructions de sécurité
Précautions de sécurité et d'entretien

AVERTISSEMENT : L'utilisation de touches de réglages, d'ajustements ou de procédures différentes de celles qui
sont décrites dans ce manuel pourrait présenter un risque de choc électrique, d'électrocution et/ou mécanique.

Lisez et suivez ces instructions lorsque vous connectez et utilisez votre écran:

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des installations et des environnements professionnels et ne convient pas a un usage
domestique.
Toute utilisation autre que celle pour laquelle cet appareil est prévu peut annuler la garantie.

Ce produit contient un systéme d'exploitation. S'il est éteint directement avec l'interrupteur CA, cela peut endommager le
programme et I'empécher de se rallumer correctement. Si le systeme ne s'allume plus a cause d'arréts fréquents, essayez d'effectuer
une réinitialisation d'usine. Veuillez noter que toutes les données enregistrées sur le systéme seront perdues lorsque I'écran
redémarre apres une réinitialisation d'usine.

Utilisation :

e Gardez le moniteur a I'abri du soleil et des poéles ou toute autre source de chaleur.

e Gardez |'écran a l'écart de toute matiere huileuse, sinon le capot en plastique pourrait étre endommagé.

 Eloignez tout objet pouvant tomber dans les orifices de ventilation ou empécher le refroidissement correct des composants
électroniques de |'écran.

e N'obstruez pas les fentes de ventilation du boitier.

e Lors de la mise en place du moniteur, veillez a ce que la fiche d'alimentation et la prise soient facilement accessibles.

e Sivous éteignez I'écran en débranchant le cordon d’alimentation, attendez au moins 6 secondes avant de rebrancher le cordon
d’alimentation pour I'utiliser.

e Assurez-vous de n'utiliser qu'un cordon d'alimentation fourni par Philips. Si le cordon d'alimentation est manquant, veuillez
contacter votre centre de service local.

¢ Ne soumettez pas |I'écran a de fortes vibrations ou a des impacts violents lorsque vous |'utilisez.

¢ Ne pas cogner ni faire tomber I'écran pendant I'utilisation ou le transport.

e L'anneau de levage est destiné a une utilisation dans les taches de maintenance et d'installation de courte durée. Nous
conseillons de ne pas utiliser I'anneau de levage pendant plus d'une heure. Une utilisation prolongée est interdite. Veuillez
conserver une zone de sécurité dégagée sous I'écran pendant |'utilisation de I'anneau de levage.

Entretien:

e Afin de protéger votre écran contre des dommages, n"appuyez pas trop fortement sur I'écran LCD. Lorsque vous déplacez
I'écran, saisissez-le par son cadre pour le soulever ; ne mettez pas vos mains ni vos doigts sur I'écran LCD pour le soulever.

e Débranchez le moniteur si vous n'allez pas |'utiliser pendant une longue période de temps.

e Débranchez le moniteur si vous voulez le nettoyer ; utilisez uniquement un chiffon légerement humide. Vous pouvez aussi vous
servir d'un chiffon sec, pour autant que le moniteur soit hors tension. Par contre, n'utilisez jamais de solvants organiques, tels
que l'alcool ou des liquides a base d'ammoniaque, pour nettoyer |'écran.

e Afin d'éviter tout risque d'électrocution ou d'endommagement permanent a I'écran, n'exposez pas I'écran a la poussiére, une
humidité excessive ou la pluie.

e Sivotre écran venait a étre mouillé, essuyez-le des que possible avec un chiffon sec.

e Siun corps étranger ou de |'eau pénétrent dans I'écran, mettez-le immédiatement hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation. Retirez ensuite le corps étranger ou épongez I'eau et envoyez I'écran au centre de maintenance.

¢ Ne pas garder ou utiliser I'écran dans des endroits ou il risque d'étre exposé a de la chaleur, a la lumiére directe du soleil ou a
un froid extréme.

e Afin d'assurer les performances optimales de I'écran et pouvoir I'utiliser pendant plus longtemps, il doit se trouver dans un
endroit compris dans les plages de température et d'humidité suivantes.

- Température: 0-40°C 32-104°F
- Humidité: 20-80% HR
e Latempérature de panneau LCD doit étre de 25 degrés Celsius en permanence pour de meilleures performances de luminance.

IMPORTANT : Utilisez toujours un programme économiseur d'écran en mouvement lorsque votre écran n'est pas utilisé. Utilisez
toujours une application de rafraichissement périodique de I'écran si I'appareil affiche un contenu statique fixe. L'affichage sans
interruption d'image statique ou immobile sur une longue période peut engendrer une « rémanence a I'extinction », également
appelée « image résiduelle » ou « image fantdome » sur votre écran. C'est un phénomene bien connu de la technologie des
écrans LCD. Dans la plupart des cas, cette « rémanence a I'extinction », ou « image résiduelle » ou « image fantome » disparait
progressivement une fois I'alimentation éteinte.
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AVERTISSEMENT : Les symptémes de « rémanence a l'extinction », ou d’ « image résiduelle » ou d’ « image fantdme » les plus graves
ne disparaissent pas et ne peuvent pas étre réparés. Ce n'est pas non plus couverte par les termes de votre garantie.

Service:

e Le bofitier ne doit étre ouvert que par un technicien qualifié.
e Sivous avez besoin d'une réparation ou d'une intégration, s'il vous plaft contactez votre centre de service local.
e Ne laissez jamais votre écran en plein soleil.

Risque de stabilité

L'appareil peut tomber et causer des blessures graves ou mortelles. Pour éviter toute blessure, cet appareil doit étre solidement
fixé au plancher/au mur selon les instructions d'installation.

Lisez et suivez ces instructions lorsque vous connectez et utilisez votre écran:

Si votre écran ne fonctionne pas normalement aprés avoir suivi les instructions figurant dans ce document,
contactez un technicien ou votre centre de service local.

e Débranchez le moniteur si vous n'allez pas I'utiliser pendant une longue période de temps.

e Débranchez le moniteur si vous voulez le nettoyer ; utilisez uniguement un chiffon légerement humide. L'écran
peut étre essuyé avec un chiffon sec lorsqu'il est éteint. Cependant n’utilisez jamais de I'alcool, des solvants ou
des liquides a base d'ammoniaque.

e Consultez un technicien de service si le moniteur ne marche pas normalement lorsque vous avez suivi les
instructions de ce manuel.

e Le boitier ne doit étre ouvert que par un technicien qualifié.

e Gardez le moniteur a I'abri du soleil et des poéles ou toute autre source de chaleur.

e Enlevez les objets qui pourraient tomber dans les fentes de ventilation ou obstruer le refroidissement des
composants électroniques du moniteur.

¢ N'obstruez pas les fentes de ventilation du boftier.

e Gardez le moniteur au sec. Pour réduire le risque d'incendie, évitez de I'exposer a la pluie ou a une humidité
excessive.

e Pour éteindre I'écran en débranchant le cordon d'alimentation ou le cordon d'alimentation CC, attendez 6
secondes avant de rebrancher le cordon d'alimentation ou le cordon d'alimentation CC pour un fonctionnement
normal.

e Pour réduire le risque d'électrocution ou de dommage irréparable au moniteur, ne I'exposez pas a la pluie ou a
une humidité excessive.

e Lors de la mise en place du moniteur, veillez a ce que la fiche d'alimentation et la prise soient facilement
accessibles.

e IMPORTANT : Utilisez toujours un programme d’économiseur d’écran pendant votre application. Si une image
a fort contraste reste affichée sur I'écran pendant une longue période de temps, elle peut laisser un « image
résiduelle » ou une « image fantéme » sur la partie frontale de I'écran. Ceci est un phénomeéne bien connu qui
est causé par des défauts propres a la technologie LCD. Dans la plupart des cas, I'image fantéme disparaftra
graduellement sur une certaine période de temps une fois que I'alimentation a été coupée. Souvenez-vous que
le probléme qui cause des images fantdmes ne peut pas étre réparé et n'est donc pas couvert par la garantie.

e Sile cordon d'alimentation est muni d'une fiche de raccordement a 3 broches, branchez la fiche dans une prise
de courant a 3 broches reliée a la terre (mise a la terre). Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du cordon
d'alimentation, par exemple en utilisant un adaptateur a 2 broches. La broche de mise a la terre est un dispositif
de sécurité important.

Déclaration de conformité de I'UE/Déclaration de conformité du Royaume-Uni

Cet appareil est conforme aux exigences de la directive du Conseil relative au rapprochement des législations des Etats
membres relatives a la compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), a la directive basse tension (2014/35/UE), a la directive
RoHS (2011/65/UE), et Réglementation ESPR (UE) 2024/1781 (Réglementation (UE) 2019/2021). La directive concernant les
équipements radioélectriques (2014/53/UE) ou les reglements sur les équipements radioélectriques de 2017 (pour le Royaume-
Uni).

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux normes harmonisées pour I'équipement informatique, ces normes étant publiées
sous les directives du Journal officiel de I'Union européenne.

Avertissements de I'ESD
Si l'utilisateur est a proximité du moniteur, cela peut provoquer la décharge de I'équipement et le redémarrage du menu principal.

Avertissement:
Cet équipement est conforme a la classe A de EN55032/CISPR 32. Dans un environnement résidentiel, cet équipement peut
provoquer des interférences radio.
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Notice de Federal Communications Commission (FCC) (U.S. uniquement)

REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites définies pour les appareils numériques

de Classe A suivant la section 15 du reglement de la FCC. Ces limites sont concues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans les installations commerciales. Cet appareil géneére, utilise

et peut diffuser des fréquences radioélectriques et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel
d'instructions du fabricant, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de cet
appareil dans un environnement résidentiel est susceptible de causer des interférences nuisibles et, le cas échéant,
il sera la responsabilité de ['utilisateur de prendre des mesures adéquates pour éliminer ces interférences.

Toutes modifications ou changements qui ne sont pas expressément approuvés par le tiers responsable de la
conformité peut annuler le droit de I'utilisateur a utiliser cet appareil.

Utilisez seulement un cable protecteur RF fourni avec le moniteur lors de la connexion de ce moniteur a un équipement informatique.

Pour éviter tout dommage pouvant entrainer un incendie ou un choc électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou une
humidité excessive.

Cet appareil est conforme a la section 15 de la reglementation de la FCC / les RSS d’exemption de licence de I'ISED. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211
Etats-Unis

Déclaration pour |I'Europe
REMARQUE IMPORTANTE :

L'appareil est limité a une utilisation a I'intérieur uniquement en cas de fonctionnement dans la plage de fréquence de 5150
a 5350 MHz. (uniquement pour les produits 5G)

AT BE BG HR cYy cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S ES SE UK(NI)
UK

Déclaration relative a I'exposition aux radiations :

Cet appareil est conforme aux limites CE d'exposition aux radiations, définies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre la source de rayonnement et le corps.

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise dans I'Union européenne sont indiqués ci-dessous :
2400-2483,5 MHz : < 20 dBm (EIRP) (pour les produits 2,4G uniquement)

5150-5250MHz: < 23 dBm (EIRP)

5250-5350MHz: < 23 dBm (EIRP)

5470-5725MHz: < 30 dBm (EIRP)

5725-5825MHz : < 13,98 dBm (EIRP)
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Mise en garde FCC/ISED/CE-RED :

Les modifications ou changements qui ne sont pas expressément approuvés par le tiers responsable de la conformité peut annuler
le droit de l'utilisateur a utiliser cet appareil.

Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ni fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Les opérations sur les produits 5 GHz sont limitées a une utilisation a l'intérieur uniquement.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Canada:

Déclaration Industry Canada :

Cet appareil est conforme a la norme RSS-247 de la reglementation Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage requ, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Déclaration relative a I'exposition aux radiations :

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations la FCC/ISED/CE-RED, définies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre la source de rayonnement et votre
corps.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.




43BDL3751T/55BDL3751T

Avis du Centre polonais d'essais et de certification

L'équipement doit étre alimenté par une prise avec un circuit de protection (une prise a trois broches). Tous les équipements
fonctionnant ensemble (ordinateur, écran, imprimante, etc) doivent utiliser la méme source d'alimentation.

Le conducteur de phase de l'installation électrique de la piéce doit avoir un dispositif de protection court-circuit sous la forme
d'un fusible d'une valeur nominale inférieure a 16 amperes (A).

Afin d'éteindre complétement I'équipement, le cable électrique doit étre retiré de la prise électrique, qui devrait étre localisée prét
de I'équipement et facilement accessible.

Une marque de protection « B » confirme que I'’équipement est en conformité avec les nécessaires protections d'usage des
standards PN-93/T-42107 et PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan | Certyfikacji

Urrgdzende powinno by zasilane = priaeds @ preyigezonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
kalkiem . W:’lpﬁm‘rjatu_]ﬂtt 2z od uregdeenia (Romputer, monstor, drokarka) powiniy byd sailame
£ bepn sinpepn drddla.

Inslalacja elektrycema pomickeceenia powinnm mwicrad w preewodse Bzowym rezeraowa ochrang
praed warciami, w postact beeprecenika o wartascl mamionowe] me wigksze) nez 16A (amperiw ).

W celu catkowitepn wylscrenia uregdeenss 2 sieo zaslania, nalely wyiae wivezks kalla
sasilajgeego & prdardka, kidre powinno ssajdowad ssg w poblizg urmd'.lu:uia 1 bl B dostgpime.

Znok bezpieceefatwa "B potwierdea spodnest uresdzenia 2 wynagandami bezpieceefiarya
whyikowana sawartvitn w PR-ATT-42107 1 FR-RE-AR2E]L

Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* Mie maleky whywad wiyezek sdapierowsch Tub wsuwad kedka oboedu achromego & wiyeeki,

Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2

prawidbown pobscramym praowodem ochaommyns.

System kompulerowy naledy zaberpicceyd proed naghme, chowtlowymi werisiama lub spad-

kami mapegcii., wrvwajec climinalora preepeed, ureadrenia depasowuajycegae lub

bermakbcemowega molia rasilania

* Malesy upewnic sig. sby nw itde lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie
byly niesecrone w miegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

* Mie maleky roslewad napapia amd mneyeh plysdo na svstem komputenosy.
Mie malezy wpychat Fmdnyeh preedmastiow do atwesdw systenmu kemputerowegpa, gdve moee
ta spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbasw wewnetrenych

* Syatem kompuierowy povdisden snapdowad aig 2 dala od greepmikio o drddel clepla. Porssdro,
mie maleey blakawas atworaw wentylacyjnyeh. Maleiy unzkad kladeenza lugnyvch papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym miejscu ke mailiwasa cvrkalacyi powi-
eirza wokol niego.

Champs électriques, magnétiques et électromagnétiques (« EMF »)

1.

Nous fabriquons et vendons beaucoup de produits destinés aux consommateurs, qui, comme tout appareil électronique, en
général ont la capacité d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques.

Un de nos principes d'affaires est de prendre toutes les mesures nécessaires de santé et de sécurité pour nos produits, pour
se conformer a toutes les exigences légales applicables et rester a I'intérieur des normes EMF applicables au moment de la
fabrication des produits.

Nous nous engageons a développer, produire et vendre des produits qui ne provoquent pas d'effets néfastes sur la santé.
Nous confirmons que si ses produits sont manipulés correctement pour leur usage prévu, leur utilisation ne présente aucun
danger en vertu des preuves Scientifiques disponibles a ce jour.

Nous jouons un réle actif dans le développement de normes EMF et de sécurité, ce qui nous permet d’anticiper les
développements ultérieurs de la norme et de les intégrer dans ses produits.
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Information pour la GB seulement

AVERTISSEMENT - CET APPAREIL DOIT ETRE MIS A TERRE.
Important:

Cet appareil est fourni avec une prise moulée approuvée 13A. Pour changer un fusible
dans ce type de prise, procédez comme suit :+
1. Retirez le couvercle du fusible et le fusible.

2. Insérez le nouveau fusible qui doit étre de type approuvé BS 1362 5A, AS.T.A. ou
BSI.

3. Remettez le couvercle du fusible.

Si la prise installée ne correspond pas a vos branchements, elle devrait étre enlevée et
une prise a 3 branches appropriée installée a sa place.

Si la prise principale contient un fusible, il devrait avoir une valeur de 5A. Si une prise
sans fusible est utilisée, le fusible sur le panel de distribution ne devrait pas étre
supérieur a 5A.

Remarque : La prise endommagée doit étre détruite pour éviter tout risque de
décharge électrique potentielle si jamais elle devait étre insérer dans une autre
prise 13A ailleurs.

Comment connecter une prise
Les fils du cordon secteur sont identifiés selon le code couleur suivant :
BLEU -« NEUTRE » (« N »)
MARRON -« LIVE » (« L »)
VERT & JAUNE - « TERRE » (« E »)
1. Le fil VERT & JAUNE doit étre connecté au terminal marqué de la lettre « E» ou du
symbole Terre ou colorée en VERT ou bien VERT & JAUNE.

2. Le fil BLEU doit étre connecté au terminal marqué de la lettre « N » ou coloré en
NOIR.

3. Le fil MARRON doit étre connecté au terminal marqué de la lettre « L » ou coloré en
ROUGE.

Avant de replacer le dessus de la prise, assurez-vous que la poignée de la corde est fixée
a la gaine - pas seulement aux trois cables.

Informations pour I'Europe du Nord (pays nordiques)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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China RoHS
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EE FRAERGERD -

EEHIAE:

(1) M 30 S EERR 10 D& -

(2) Kithi 2 MDA BER 2 A LBRBEETEEB 1 /I -
EEERE:

LA REE AR M SRE , REERIEPERR, TESERERS , FHERRT , FAEEWER
BRIV EEE RIER o

2% REREHTE  FAEMTEREIEARETERER

RoHS Turquie:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

RoHS Ukraine:

O6napgHaHHSA BiAnoBifae BMMoram TexHiYHOro pernameHTy LWoAo0 0OMeXKeHHSI BUKOPUCTaHHSA Aesskmnx Hebe3neyHnx peyoBurH B
eneKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0bOnaZiHaHHI, 3aTBepaXeHoro noctaHoBoto KabiHety MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne
1057

RoHS Vietnam:

Ce produit est conforme aux exigences de la circulaire N° 30/2011/TT-BCT « STIPULANT TEMPORAIREMENT LA LIMITATION DE LA
TENEUR PERMISSIBLE DE CERTAINS PRODUITS CHIMIQUES TOXIQUES DANS LES PRODUITS ELECTRONIQUES ET ELECTRIQUES ».
Mis au rebut a la fin de vie

Votre nouveau Moniteur d'information du public contient des matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Des entreprises
spécialisées peuvent recycler votre produit pour augmenter la quantité de matériels réutilisables et minimiser la quantité a étre
jetée.

Veuillez consulter votre réglementation locale relative a I'enlévement de votre vieux moniteur depuis votre revendeur Philips local.
(Pour les clients au Canada et U.S.A.)

Ce produit peut contenir du plomb et/ou du mercure. Débarrassez-vous en respectant les réglementations locales et fédérales.
Pour toute information complémentaire sur le recyclage, contactez www.eia.org (Consumer Education Initiative).

Déchet d'équipement électrique et électronique - DEEE

A l'attention des utilisateurs des foyers de I'Union Européenne

Cette Marque sur le produit ou sur I'emballage illustre que, sous la Directive Européenne 2012/19/UE gouvernant
I'utilisation des équipements électriques et électroniques, ce produit peut ne pas étre jeté avec les ordures
ménageres. Vous étes responsable de I'élimination de cet équipement a travers une collection aux déchets
d'équipements électriques et électroniques désignés. Afin de déterminer les emplacements de telles ordures
I électriques et électroniques, veuillez contacter votre représentant du gouvernement local pour connaitre
I'organisation de décharge d’ordure dont dépend votre foyer ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Attention — Utilisateurs aux Etats-Unis:

Débarrassez-vous en accord avec les lois régionales, nationales et fédérales. Pour plus d'informations sur la mise au rebut ou le
recyclage, contactez : www.mygreenelectronics.com ou www.eiae.org.

Directives de fin de vie - Recyclage

Votre nouveau Moniteur d'information du public contient plusieurs matériaux qui peuvent étre recyclés pour des
nouveaux utilisateurs.

Débarrassez-vous en accord avec les lois régionales, nationales et fédérales.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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Déclaration sur la restriction des substances dangereuses (Inde)

Ce produit est conforme aux « Regles (de gestion) des déchets électroniques, 2016 » CHAPITRE V, régle 16, sous-regle (1) . Méme

si les nouveaux équipements électriques et électroniques et leurs composants ou consommables ou leurs piéces ou piéces de
rechange ne contiennent pas de plomb, de mercure, de cadmium, de chrome hexavalent, de biphényles polybromés et de
polybromodiphényléthers au-dela d'une valeur de concentration maximale de 0,1 % par poids dans les matiéres homogénes pour
le plomb, le mercure, le chrome hexavalent, les biphényles polybromés et les polybromodiphényléthers et de 0,01 % par poids
dans les matiéres homogeénes pour le cadmium, sauf exceptions définies dans I'Annexe 2 des Régles.

Déclaration sur les déchets électroniques pour I'Inde

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique qu'il ne doit pas étre jeté avec vos ordures ménageres.
Il est de votre responsabilité de le déposer dans un centre de collecte officiel des équipements électriques et
électroniques usagés en vue de leur recyclage. Le recyclage de vos équipements usagés permet de préserver les
ressources naturelles et de s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de
I'environnement. Pour plus d'informations sur les déchets électroniques, veuillez consulter

. http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page et pour savoir ol vous pouvez déposer
vos équipements usagés en vue de leur recyclage en Inde, veuillez contacter les coordonnées indiquées ci-
dessous.

Numéro de I'assistance téléphonique : 1800-425-6396 (du lundi au samedi, de 9h00 a 17h30)

E-mail : india.callcentre@tpv-tech.com

Piles
Pour I'Europe : La poubelle barrée indique que les piles usées ne doivent pas étre éliminées avec les ordures
ménageres ! Il existe un systeme de collecte séparé pour les piles usées, pour permettre un traitement adéquat et
un recyclage en conformité avec la [égislation.
Veuillez contacter les autorités locales pour plus de détails sur les systéemes de collecte et de recyclage.

Pour la Suisse : La pile usée doit étre remise au point de vente.

Pour les autres pays hors de I'Union européenne : Veuillez contacter les autorités locales pour connaitre la
méthode de rejet pour la pile usée.
Conformément a la réglementation européenne sur les piles (UE) 2023/1542, la pile ne doit pas étre jetée de maniere
inappropriée. Elle doit étre séparée pour étre collectée par un service local.

Y/ ApOds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica
autorizada.

24
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2. Deéballage et installation

2.1. Deéballage

e (e produit est emballé dans un carton, avec les accessoires standard.

e Tous les autres accessoires optionnels seront emballés séparément.

e Ce produit étant haut et lourd, il est recommandé de faire réaliser le déplacement de I'appareil par deux techniciens.
e Apres |'ouverture du carton, assurez-vous que le contenu est complet et en bon état.

H Avant le déballage

e Veuillez lire et bien comprendre la notice de déballage avant I'installation.

e Veuillez vérifier que I'emballage ne présente aucune anomalie, comme craquements, bosses, etc.
e Veuillez procéder a l'inspection nécessaire avant de sortir I'écran du carton.

e Contactez toujours un technicien qualifié pour installer I'écran et éviter tout dommage.

H Notice

e Pour les écrans avec des poignées :
- Sortez I'écran du carton boite a deux adultes avec les deux mains.
- Tenez les poignées lorsque vous déplacez I'écran.

e Pour les écrans sans poignée:
- Sortez I'écran du carton bofte a deux adultes avec les deux mains.
- Ne pas saisir ou toucher le verre de |'écran.
- Saisissez la surface du panneau (en plastique ou en métal) de I'écran.

10
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e Lorsque vous retirez I'écran de la boite, laissez le sac de protection a I'intérieur et faites attention a ne pas toucher la surface en
verre de |'écran pour éviter tout dommage.

3
X X X =

e Veillez a ce que I'écran reste bien droit lorsque vous le déplacez.
{_/—/L — |

L]

UU 90° O 90°

e Placez I'écran a la verticale avec son poids réparti uniformément sur la surface.

/

O fixed

11
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2.2. Contenu de la boite
Veuillez vérifier que la boite contient tous les éléments suivants :
e Moniteur LCD

G=

e Télécommande et piles AAA 22 =

 Guide de démarrage %(S)% -

e Cordon d'alimentation ED B

e USB tactile 5 £

e (Cable RS232 = L1z -

e Antenne dipdle x 2PCS Moniteur LCD '(I;fle_commande G,UIde de
piles AAA démarrage

e Couvercle du commutateur CA
e Plaque logo Philips

* Le cordon d'alimentation fourni varie en fonction de la destination.

e =
b %

Cordon USB tactile Cable RS232
d'alimentation

T

£ -

Antenne dipodle Couvercle du Plaque
x 2PCS commutateur CA logo Philips

* Les éléments peuvent différer suivant la localisation
* La conception et les accessoires de I'écran peuvent différer des images présentées.

REMARQUES:

e Pour toutes les autres régions, utilisez un cordon électrique qui est conforme a la tension CA de la prise de courant et qui a
été approuvé et conforme aux réglements de sécurité du pays en question (le type HO5W-F, 2G ou 3G, 0,75 ou 1 mm?doit étre
utilisé).

e Conservez correctement les éléments d'emballage aprés avoir déballé le produit.

2.3. Notes d’installation

e Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni avec ce produit. Si une rallonge électrique est nécessaire, veuillez contacter
votre agent de service.

e Le produit doit étre installé sur une surface plane. Dans le cas contraire, le produit peut basculer. Laissez un espace entre
I'arriere du produit et le mur pour une bonne ventilation. N'installez pas le produit dans une cuisine, une salle de bains ou un
lieu exposé a I'hnumidité. Dans le cas contraire, cela peut réduire la durée de vie des piéces internes.

e N'installez pas le produit a une altitude supérieure a 5000 métres. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des
dysfonctionnements.

12
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2.4. Montage sur un mur

Pour monter cet écran sur un mur, un kit de montage mural standard (disponible dans le commerce) est nécessaire. Il est conseillé
d'utiliser une interface de montage conforme a la norme TUV-GS et/ou UL1678 en Amérique du Nord.

43BDL3751T Feuille de Protection 55BDL3751T Feuille de Protection

o B 0 -0
(R A R E L)

C 11111

Grille VESA Grille VESA

Tableau Tableau

1. Préparez une surface plane et horizontale plus grande que I'écran et étendez dessus une feuille de protection épaisse pour
faciliter I'opération sans rayer I'écran.

2. Assurez-vous de disposer de tous les accessoires pour tous les types de montages (montage mural, montage au plafond,
support de table, etc.).

3. Suivez les instructions fournies avec le kit de montage mural. Le non respect des procédures de montage pourrait endommager
I'’équipement ou causer des blessures a I'utilisateur ou a l'installateur. La garantie du produit ne couvre pas les dommages
causés par une mauvaise installation.

4. Pour le kit de montage mural, utilisez les vis de montage M6 (avec une longueur supérieure de 10 mm a I'épaisseur du support
de montage) et serrez-les fermement.

2.4.1. Grille VESA

43BDL3751T 200 (H) x 200 (V) mm
55BDL3751T 400 (H) x 400 (V) mm

Mise en garde:

Pour empécher le moniteur de tomber:

e Pour un montage mural ou au plafond, nous vous recommandons d'installer le moniteur avec des supports en métal
disponibles dans le commerce. Pour des instructions détaillées relatives a l'installation, consultez le guide fourni avec le
support.

e Pour empécher I'écran de tomber en cas de tremblement de terre ou d'autre catastrophe naturelle, veuillez consulter le
fabricant du support au sujet de I'emplacement de montage.

e Ce produit étant haut et lourd, il est recommandé de le faire installer par quatre techniciens.
Espace nécessaire pour la ventilation

Laissez un espace de 100 mm en haut, a I'arriére, a droite et a gauche de

I'écran pour la ventilation. I
Remarque : Nous vous recommandons de contacter un technicien 100 mm
professionnel en cas d'installation de I'écran sur un
mur. Nous ne sommes pas responsables des dommages
occasionnés au produit si I'installation n'est pas effectuée
par un technicien professionnel. 100 mm 100 mm
100 mm

13
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2.5. Montage en orientation portrait
Ce moniteur peut étre installé en orientation portrait.

Faites pivoter I'écran de 90 degrés dans le sens antihoraire. Le logo « PHILIPS » doit étre sur le coté droit lorsque vous faites face au
moniteur.

REMARQUE : La durée quotidienne de fonctionnement en mode portrait est de 24 heures.

90° | 90° . ®

2.5.1. Comment faire pour retirer la plaque logo

1. Préparez un morceau de papier avec une zone de coupage I
de logo comme protection pour éviter de rayer le panneau
frontal.

2. Utilisez un couteau et retirez avec soin le logo autocollant % SX
avec le papier dessous.

3. Déchirez le logo autocollant.

REMARQUE: Nous vous recommandons de contacter un technicien professionnel en cas d'installation de I'écran sur un mur.
Nous ne sommes pas responsables des dommages occasionnés au produit si l'installation n'est pas effectuée par
un technicien professionnel.

14
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3. Piéces et fonctions

3.1. Panneau de controle

() Bouton [¢/1]

Appuyez sur ce bouton pour allumer I'écran ou le mettre
en veille.

() Bouton [MUET]
Appuyez sur ce bouton pour couper ou rétablir le son.

(3 Bouton [ENTREE]
Pour sélectionner une source d'entrée.

(® Bouton [+]
Pour augmenter le réglage lorsque le menu OSD est
activé ou pour augmenter le volume audio lorsque le
menu OSD est désactivé.

(5 Bouton [—]
Pour baisser le réglage lorsque le menu OSD est activé
ou pour baisser le volume audio lorsque le menu OSD est
désactivé.

(6 Bouton [A]
Pour déplacer I'élément sélectionné d'un niveau vers le
haut lorsque le menu OSD est activé.

(@ Bouton [V]
Pour déplacer I'élément sélectionné d'un niveau vers le
bas lorsque le menu OSD est activé.

Bouton [MENU]
Retourne au menu précédent lorsque le menu OSD est
activé. Ce bouton peut également étre utilisé pour activer
le menu OSD lorsque le menu OSD est désactivé.

(9 Capteur de la télécommande et voyant d'état
d'alimentation
e Recoit les signaux de la télécommande.

¢ Indique I'état actuel de fonctionnement du moniteur:
S'allume en vert lorsque I'écran est en marche
S'allume en rouge lorsque |'écran est en mode veille

- Lorsque {CALENDRIER} est activé, le voyant clignotera
en vert et en rouge.

Si le voyant clignote en rouge, cela signifie qu'un
probleme a été détecté.

- S'éteint lorsque I'alimentation du téléviseur est
éteinte.

* Utilisez un cable de capteur IR (optionnel) pour un
meilleur fonctionnement de la télécommande. (Veuillez
consulter les instructions sur page 26)

15
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3.2. Prises d'entrée/sortie

(D) ENTREE CA @12 USB 3.0
Courant CA de la prise murale. Connectez un dispositif de stockage USB (seulement
t td ttre a jour le fi duswd
® INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION PRINCIPALE resrenn (e metite 8 JotrTe firmwsre g =TT A
Allume et éteint I'alimentation principale.
. @3 USB 3.0
(® ENTREE IR / () SORTIE IR Pour effectuer le raccordement a un dispositif de
Entrée/sortie de signal IR pour la fonction loop-through. stockage USB.
REMARQUES : SORTIE AUDIO
e Le capteur de la télécommande de cet écran arréte de Sortie audio pour un appareil AV externe.

fonctionner si la prise [ENTREE IR] est connectée. ;
(15 ENTREE RJ-45

La fonction de commande LAN s'utilise pour envoyer
le signal de commande a distance depuis le centre de

e Pour contréler a distance votre appareil AV via ce
téléviseur, référez-vous a la page 26 pour une
Connexion IR Pass Through.

® i commande.
ENTREE DisplayPort
Entrée vidéo DisplayPort. M.ICRO USB L i
Prise en charge de la transmission des données ADB et
(® USB-C oTG.
Pri h de I'affich t de la fonction tactile. -
rise e? charge de l'affichage et de la fonction tactile @ Antenne Wi-Fi
(@) ENTREE RS232 / (8) SORTIE RS232 Pour garantir le bon fonctionnement du Wi-Fi, veuillez
L'entrée/sortie réseau RS232 Android / Sortie est réservée installer I'antenne fournie avant de commencer a utiliser
pour l'utilisation d'un protocole personnalisée par un I'écran.

Intégrateur systeme.

(® ENTREE HDMI 1
Permet de raccorder un appareil source via un cable
HDMI.

ENTREE HDMI 2
Permet de raccorder un appareil source via un cable
HDMI.

(1) USB-B
Connecteur tactile pour PC.

16
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3.3. Installation des piles dans la télécommande
La télécommande fonctionne avec deux piles AAA 1,5V.

Pour installer ou remplacer les piles :

1.
2.

Pressez et faites glisser le couvercle pour l'ouvrir.
Insérez les piles en respectant les polarités (+) et (-).

3. Refermez le couvercle.

Mise en garde:

Une utilisation incorrecte des piles peut causer une fuite ou une explosion. Respectez toujours les instructions ci-dessous :

Insérez les piles « AAA » en respectant les polarités (+ et -).
N’utilisez jamais des piles de différents types.

N'utilisez pas une pile neuve avec une pile usagée. Dans le cas contraire, cela peut causer une fuite ou réduire la durée de vie
des piles.

Enlevez les piles usagées immédiatement pour éviter une fuite des piles dans le compartiment des piles. Ne touchez pas I'acide
des piles, car il peut causer des lésions a votre peau.

L'élimination d'une batterie par incinération ou dans un four chaud, I'écrasement ou la découpe mécanique d'une batterie,
peut entrainer une explosion; le fait de laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable; et une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Remarque : Enlevez les piles du compartiment des piles si vous n'utilisez pas le produit pendant une durée prolongée.

3.4. Utilisation de la télécommande

Ne faites pas tomber et ne faites pas subir de chocs a la télécommande.

Ne laissez pas des liquides pénétrer a I'intérieur de la télécommande. Si de I'eau a pénétré dans la télécommande, essuyez
immédiatement la télécommande avec un chiffon sec.

Ne placez pas la télécommande a proximité de sources de chaleur et de vapeur.
N'essayez pas de démonter la télécommande, sauf si vous devez placer des piles dans la télécommande.

3.5. Rayon de fonctionnement de la télécommande

Dirigez la partie supérieure avant de la télécommande vers le capteur de la
télécommande de I'écran lorsque vous appuyez sur les boutons.

Utilisez la télécommande a une distance de moins de 4m/16 pieds du capteur de
télécommande du moniteur et a un angle horizontal et vertical de moins de 20°.

Remarque : La télécommande peut ne pas fonctionner correctement si le capteur de

la télécommande de I'écran est exposée a la lumiére directe du soleil ou
une forte illumination, ou si un objet est présent entre la télécommande
et le capteur de la télécommande de I'écran.

17
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3.6. Télécommande

3.6.1. Fonctions générales

©WEQ Ve W ® O

© ©
SNE

:(1 .0) (2 AB(D (DEF 3)3
3( dcu) (5 k) <MNOS>:
@) Ew) @=9)
G @0 G

,,,,,,,,,,,,,, .|

(M Bouton ALIMENTATION [i/0]
[IJAllumez l'alimentation.
[O]Eteignez I'alimentation.
(@ Boutons [LECTURE]
Controlez la lecture des fichiers multimédias. (pour entrée

multimédia uniquement)
Fonction de gel

(®) Bouton INFO [@]
Afficher informations OSD.

(@) Boutons de NAVIGATION

Q)
Menu principal : Permet d'accéder au menu OSD Image
intelligente.

Menu principal : Déplacez I'élément sélectionné vers le haut
pour effectuer un réglage.

Menu de connexion en chaine IR : Pour augmenter le
numéro d'ID du groupe controélé.

@]

Menu principal : Permet d'accéder au menu OSD Source
audio.

Menu principal : Déplace I'élément sélectionné vers le bas
pour effectuer un réglage.

Menu de connexion en chaine IR : Pour diminuer le numéro
d'ID du groupe contrélé.

[d]

Menu principal : Accéder au niveau de menu précédent.
Menu Source : Quitter le menu source.
Menu Volume : Diminuer le volume.

D]

Menu principal : Accéder au niveau suivant du menu ou
définir I'option sélectionnée.

Menu Source : Accéder a la source sélectionnée.

Menu Volume : Augmenter le volume.

Bouton [QK]

Menu principal : Accéder au menu OSD de la connexion en
guirlande IR en mode Primaire/Secondaire.

Menu principal : Pour confirmer une entrée ou une sélection.

(® Bouton RETOUR [¢ ]

Pour retourner a la page précédente ou quitter la fonction
précédente.

Bouton MUET [«x]
Permet de couper ou d'activer le son.
() Boutons COULEUR [e=] [e=] [ ] [e==]
[==] Touche de raccourci pour allumer et éteindre le
rétroéclairage.
(2 Bouton [Numéro / DEFINIR ID / ENTREE]
Pour saisir du texte pour les réglages de réseau.

Appuyez pour définir I'ID de I'écran. Voir 3.6.2. ID
télécommande pour plus de détails.

Pause : touche de raccourci pour figer le contenu de toutes les @ Bouton FORMAT [&3]

entrées.

Lecture : touche de raccourci pour arréter de figer le contenu
de toutes les entrées.

(3 Bouton ACCEUIL [#4]
Menu principal : Ouvre le menu OSD.
Autres : Fermer le menu OSD.

(@ Bouton SOURCE [=g]
Menu principal : Pour sélectionner la source d'entrée.

() Bouton LISTE [=]
Réserveé.

Sélectionnez le mode de zoom d’image.
Bouton OPTIONS [F]
Réservé.

@ [h] Bouton POINTEUR
Réservé.

Bouton REGLAGE [#t]
Permet d'accéder au menu OSD Réglage auto (uniquement
pour VGA).

() Bouton VOLUME [—] [+]
Permet de régler le volume.
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3.6.2. ID télécommande

Pour définir le numéro d'ID de la télécommande en cas
d'utilisation de plusieurs écrans.

N
©

CREIRC);

®®@

2SS

©H®

INFO

-

1(1.@) (@ asc) (oer 3)3
:(4 aH) (5 s) (no B).
T E &

b e e e e e — —

Appuyez sur le bouton [ID] et la LED rouge clignote deux
fois.

1. Appuyez sur le bouton [ID SET] pendant plus d'une
seconde pour entrer en mode ID. La DEL rouge s'allume.
Appuyez de nouveau sur le bouton [ID SET] pour quitter
le mode ID. La DEL rouge s'éteint.

Appuyez sur les chiffres [0] ~ [9] pour sélectionner I'écran a

controler.

Par exemple : Appuyez sur [0] et [1] pour I'écran n°1, et sur [1]

et [1] pour I'écran n°11.

Les nombres disponibles vont de [01] a [255].

2. N'actionner aucun bouton dans les 10 secondes fait
quitter le mode ID.

3. Sivous appuyez sur un bouton erroné, attendez pendant
1 seconde que la LED rouge s'éteigne et se rallume, puis
appuyez sur les chiffres corrects.

4. Appuyez sur le bouton [ENTREE] pour confirmer votre
sélection. La DEL rouge clignote deux fois puis s'éteint.

REMARQUE:

e Appuyez sur le bouton [NORMAL]. La LED verte
clignote deux fois, ce qui indique que I'écran est en
fonctionnement normal.

e |l est nécessaire de configurer le numéro d'ID pour
chaque écran avant de choisir son numéro d'ID.
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3.6.3. Boutons de la télécommande sur source Trouvez le fichier multimédia dans le gestionnaire de
Android fichiers et sélectionnez-le pour le lire.

2) Lecteur média -> Composer -> Modifier ou ajouter
nouvelle liste de lecture -> Choisir des fichiers

multimédias -> Appuyez sur le bouton m pour lire
le fichier multimédia directement.
3) Lecteur média -> Lire -> Choisir une liste de lecture

non vide -> Appuyez sur @ pour lire tous les fichiers
multimédia depuis la liste de lecture.

\r(«) ( S ) (») 4),Réglez la liste dg lecture multimédia sur Source

[ démar. ou Calendrier dans le menu OSD.

:@ ,,,,, @ 2. Lors de la lecture d'un fichier vidéo ou musical, vous
|
=) .

‘@‘ 77777 pouvez appuyer sur le bouton [_=_|| pour arréter la

lecture. Si vous appuyez & nouveau sur [ » | , la lecture

(:,) (E) (@) @ reprend depuis le début du fichier.

3. Lors de la lecture d'un fichier vidéo ou musical, vous

pouvez appuyer sur le bouton E pour interrompre la
E lecture.

4. Tous les fichiers multimédia doivent étre situés dans le

INFO
dossier « philips », sous le répertoire racine du stockage
spécifié (interne/USB/carte SD). Tous les sous-dossiers
(vidéo/photo/musique) sont nommés par type et ne

doivent pas étre modifiés.

@ vidéos : {répertoire racine de stockage}/philips/video/
photos: {répertoire racine de stockage}/philips/

©@®Q QVW® O ® O

POINTER photo/
musique : {répertoire racine de stockage}/philips/
music/
@ o| G o
Notez que les répertoires racine des trois stockages sont

Q

Internal storage (Stockage interne) : /sdcard

@,@,O,@j Stockage USB: /mnt/usb_storage

Carte SD : /mnt/external_sd

e @
:
)
g
a

S

‘(1 ®) (24ec) (or 3) (3 Bouton ACCEUIL [fy]
‘ ‘ Ouvre le menu OSD.

@ (4 Gm) (5 JKL) (MNO 6) Le bouton n'est contrélé que par le mode scalaire.
(7Pcms) (81w) (Nxvzg)‘ (® Bouton SOURCE [=3]
‘(IDSET) (D ._,) (nrrsn)‘ Pour sélectionner une source d’entrée.
************** Le bouton n'est contrdlé que par le mode scalaire.

() Bouton LISTE [=]
PHILIPS 1. Dans le contenu de la page Web, déplacez la sélection
vers le haut jusqu'aux éléments sélectionnables suivants.

2. Déplacez la sélection vers le haut vers le contréle ou
widget suivant, comme les boutons.

(®) Bouton INFO [@]

@ Bouton ALIMENTATION [|/0] 1. Pour afficher les informations sur le signal d'entrée en

Pour allumer le moniteur ou le mettre en mode veille. cours. Cela s'affiche en mode scalaire.
Le bouton n'est contrdlé que par le mode scalaire. 2. Lecteur média -> Composer -> Modifier ou ajouter une
@ Boutons [LECTURE] nouvelle liste de lecture -> Choisir des fichiers multimédia
-> Appuyez sur @ pour afficher les informations du fichier
1. Pour controler la lecture des fichiers multimédia (vidéo/ multimédia sélectionné.

audio/image).
Il existe 4 facons de lire les fichiers multimédia.
1) Gestionnaire de fichiers
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(@) Boutons de NAVIGATION

1. Pour naviguer dans les menus et sélectionner un élément.
2. Dans le contenu de la page Web, ces boutons servent a
contréler la barre de défilement de I'écran. Appuyez sur A
ou [ pour déplacer la barre de défilement verticale vers le

haut ou le bas. Appuyez sur (] ou [ pour déplacer la barre
de défilement horizontale vers la gauche ou la droite.

Bouton [QK]

Pour confirmer une entrée ou une sélection.

(® Bouton RETOUR [« ]
Pour retourner a la page précédente ou quitter la fonction
précédente.

Bouton MUET [«x]

Permet de couper ou d’activer le son.

Le bouton n'est contrélé que par le mode scalaire.
() Boutons COULEUR [=] [=] [] [=]

[==] Touche de raccourci pour allumer et éteindre le

rétroéclairage.

(2 Bouton [Numéro / DEFINIR ID / ENTREE]

DEFINIR ID @ et ENTREE Q sont réservés sur une
source Android. Ces boutons ne sont contrélés que par le
mode scalaire.

(3 Bouton FORMAT &3]
Pour changer le format d'image. Le bouton n'est controlé
que par le mode scalaire.

Bouton OPTIONS [=]

Ouvrez la boite a outils depuis le lecteur média.

1. Lecteur média -> Composer -> Modifier ou ajouter une
nouvelle liste de lecture -> Appuyez sur B pour ouvrir une
bofte a outils. La bofte a outils glisse depuis le c6té gauche
de I'écran.

@ [*] Bouton POINTEUR
Réservé.
Bouton REGLAGE [#it]

1. Dans le contenu de la page Web, déplacez la sélection
vers le bas jusqu'aux éléments sélectionnables suivants.

2. Déplacez la sélection vers le bas vers le contréle ou widget

suivant, comme les boutons.
(?) Bouton VOLUME [—] [+]

Pour régler le niveau du volume. Les boutons ne sont
contrélés que par le mode scalaire.
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3.7. Couvercle du commutateur CA

Utilisez le couvercle du commutateur CA pour cacher le commutateur CA.
Desserrez la vis.

Installez le couvercle du commutateur CA.

wnN =

Fixez le couvercle du commutateur CA avec la vis de I'étape 1.
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3.8. Kit de cadre ouvert (optionnel)

e Vous pouvez utiliser le kit de cadre ouvert pour installer I'écran sur le cadre du kiosque.

e Veuillez contacter un professionnel pour installer I'écran avec le kit de cadre ouvert.

e Assurez-vous que le cadre est suffisamment robuste pour supporter un poids de 50 kg avec I'écran.

e Suivez le dessin suivant pour obtenir les trous de vis pour le kit de cadre ouvert. (Total 12* trous de vis M3).

e Attachez le kit de cadre ouvert avec les vis M3 fournies dans le kit.

Remarque : Le CTN pour les tailles 24"/32" est BM03752, et le CTN pour les tailles 43"/55" est BM03751. Veuillez utiliser le bon CTN
pour identifier et commander le kit de cadre ouvert correspondant.

43BDL3751T 55BDL3751T
7&,\Umm‘ m‘ 350.pmm ‘ ;-2;;‘7[‘.Umm : ‘gl_“ _ _ ‘ &__: :
B G) ‘ *

33.0mm A
33.0mm

644.5mm
70.0mm :L
®
o
4
L]
o
-4.
—————n
Y
|m==
0.0mm
802.
70.0mm
®

|

70.0mm 550.0mm 70.0mm
|
|

70.0mm | | 350.pmm | | 70.0mm
£

£

=
=

33.0mm
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4. Connexion a un équipement externe

4.1. Connexion de I'équipement externe (lecteur multimédia)

4.1.1. En utilisant I'entrée vidéo HDMI

BB _dd
—= =

Lecteur multimédia

[ENTREE HDMI]

SORTIE HDMI

4.2. Connexion a un PC

4.2.1. En utilisant I'entrée HDMI

[ENTREE HDMI]

SORTIE HDMI

4.2.2. Utilisation de I'entrée DisplayPort

[ENTREE DisplayPort] ~ SORTIE DisplayPort

i
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4.2.3. Utilisation de I'entrée HDMI avec USB-B (connecteur tactile vers PC)

[USB-B] [USB] |

[ENTREE HDMI] SORTIE HDMI

4.3. Connexion de I'équipement audio

4.3.1. Connexion a un appareil audio externe

o O
o [SORTIE AUDIO] ENTREE AUDIO C j AR
AUDIO OUT =)= ( L eo o0
— Amplificateur stéréo

4.4. Connexion a plusieurs moniteurs avec configuration en chaine Daisy

Vous pouvez interconnecter plusieurs écrans pour créer une configuration en guirlande pour les applications telles qu'un panneau
d'affichage de menu.

4.4.1. Connexion du controle du téléviseur
Branchez le connecteur [SORTIE RS232] du MONITEUR 1 sur le connecteur [ENTREE RS232] du MONITEUR 2.

MONITEUR 1 MONITEUR 2
[RS232] , ,
[ENTREE RS232] [SORTIE RS232] [ENTREE RS232]
MONITEUR 1 MONITEUR 2
oC [RJ-45]
E2 D i
[RJ-45] [SORTIE RS232] [ENTREE RS232]

i
” t 4
g

eI QI J=
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4.5. Connexion IR

Récepteur
IR externe
(optionnel)

D8 0
© 10 Uiel 60 B

80880 © © YO 6800
08803 AE)
0096 «

)>ﬂ

REMARQUE:

MONITEUR 1

[ENTREE IR] [SORTIE IR]

MONITEUR 2

[ENTREE IR]

MONITEUR 1

MONITEUR 2

[SORTIE RS232]

[ENTREE RS232]

1. Le capteur de la télécommande de cet écran arréte de fonctionner en cas de connexion de [ENTREE IR].

2. Laconnexion en boucle IR peut prendre en charge jusqu'a 9 écrans.
3. La connexion IR en guirlande via RS232 peut prendre en charge jusqu'a 9 écrans.

4.6. Connexion IR Pass-through

[SORTIE IR]
I D—

000881© 1 1O1@ G960
@ADL 6 0] ) )
0100 Ui@® 60 0

0000
9080

(

(Lectr multimédia)

Télécommande

OE__A0

Lecteur multimédia

[ENTREE IR]
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4.7. Utilisation de I'écran tactile

Ce moniteur possede un écran tactile et supporte les
fonctionnalités Windows Touch avec un fonctionnement a
un ou plusieurs appuis. Vous pouvez appuyer sur le texte ou
les images sur |'écran, en pressant gentiment dessus avec les
doigts, et le systéme va réagir.

Cette section explique I'utilisation tactile sur I'écran. Pour
plus de détails sur I'utilisation de I'écran tactile, veuillez vous
référer aux instructions du systeme d'exploitation Windows.

Appui une fois

Touchez la cible sur I'écran avec un doigt pour un appui
rapide, puis relachez.

S

Veuillez noter qu'un écran tactile répond a une légere pression
du bout du doigt lorsque vous appuyez sur I'écran tactile.

Appui double

Touchez la cible sur I'écran avec un doigt rapidement deux
fois de suite, puis relachez.

Déplacer

Touchez la cible sur I'écran avec un doigt et déplacez sur
I'écran comme désiré sans arréter de toucher I'écran, puis

relachez.

Touchez la cible sur I'écran avec un doigt et brossez la surface

rapidement. \—‘L &

Tourner

Zoom avant

Touchez la cible sur I'écran avec deux doigts ensemble et
écartez-les pour effectuer un zoom avant (agrandir) sur
I'image de I'écran.

Zoom arriére

Touchez la cible sur I'écran avec deux doigts séparés et
raprochez-les pour effectuer un zoom arriere (réduire) sur
I'image de I'écran.

\

Toucher et maintenir

Touchez et maintenez la cible sur I'écran avec un doigt
pendant un certain temps pour afficher un menu contextuel
ou la page d'options pour un élément.
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La fonction multi-Touch (touche multiple) n'est pas prise en charge par Mac OS. Le systeme d'exploitation pris en charge est listé
ci-dessous.

Elément Description

Systémes d'exploitation pris

en charge par Plug & Play Windows 7, 8/8.1, 10,11

Systéme d'exploitation Tactile mono-point Multi-tactile
Windows 7, 8/8.1, 10,11 (¢} o*
Mac OS avant (y compris) 10.15 (0] X
Mac OS apres (y compris) 10.10 (e} X
Chrome 38+ o O**
Modes de fonctionnement Android 4.0, Noyau postérieur a (y 0 O

pris en charge par le systéme |<OMPris) 3.6

d'exploitation Linux QF*** QF****%*

* Prise en charge de multi-touch.
** Noyau 3.15 supérieur.

*** Tactile 10 points pris en charge.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake (Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SUSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu), Yellow Dog, etc.

***** Noyau 3.15 supérieur.

1. Nous vous conseillons vivement d'utiliser le dernier Service Pack avec tous les systémes d'exploitation Windows 7.
2. Régler comme défaut par Microsoft.
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5. Utilisation

Remarque : Les boutons de contrdle décrits dans cette section

sont principalement ceux de la télécommande, sauf

si spécifié.

5.1. Regarder la source vidéo connectée
1. Appuyez sur le bouton [5]] SOURCE.

2. Appuyez sur les boutons [A] ou [@] pour choisir un
appareil, puis appuyez sur le bouton [QK].

5.2. Changer le format d'image

Vous pouvez changer le format de I'image selon la source
vidéo. Chaque source vidéo a certains formats d'image
disponibles.

Les formats d’'image disponibles dépendent de la source vidéo :

1. Appuyez sur le bouton [@E] FORMAT pour sélectionner un
format d'image.
e Mode PC:{Plein}/{4:3} / {Réel} / {21:9}/ {Personnalisé}.
e Mode vidéo:{Plein}/ {4:3} / {Réel} / {21:9}/
{Personnalisé}.

5.3. Vue d'ensemble

1. Lanceur d'applications Android PD:
e Le lanceur Android PD est indiqué ci-dessous :

e Quittez I'application en appuyant sur la touche « Back
(Retour) », I'écran accéde alors au lanceur Android PD.

2. Mode Administrateur:

e Appuyez sur « Home (Accueil) + 1888 » pour accéder au
mode Administrateur. Veuillez vous assurer que vous
pouvez voir le menu d'accueil OSD aprés avoir appuyé
sur « Home » (Accueil), puis appuyez sur 1888 dans cet
ordre. Deux touches « Home » (Accueil) en continu ne
sont pas une touche de raccourci valide.

e Le mode Administrateur comprend les applications
suivantes : « Settings » (Réglages).

e Lorsque vous quittez le mode Administrateur, le systéme
repasse a la derniére source.

Settings (Réglages) : allez dans la page des réglages.
1) Page Réglages :

= Network & internet

@ Connected devices

& Signage Display

W Apps

@ Display

t Accessibility

6 Security

@ System

0 About

3. Page Applications
Lorsque vous appuyez une seule fois sur le lanceur
Android PD, la page d'application s'affiche:
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5.4. Maedia Player (Lecteur média)

5.4.1. Interaction du menu OSD avec le lecteur
média :
1. Source démar.:
- Input (Entrée):
B Sivous sélectionnez Lecteur média en tant que
source, le systeme accéde automatiquement au

lecteur média une fois le processus de démarrage
terminé.

- Listelec.:

W Liste lec. 0:accés a la page principale du lecteur
média.

B Listelec. 1 - Liste lec. 7 : aller au lecteur média et lire

Fichier1 - Fichier7 de la playlist automatiquement

B Liste lec. 8:Branchez le périphérique USB et la
lecture automatique des fichiers du chemin racine
USB démarre.

2. Calendrier:
- Liste de programmes:

B Configurer jusqu'a 7 planifications.
- Activé:
B Activer/Désactiver programme.
- Start time (Temps de début) :
B Définissez I'heure de début.
- End Time (Heure de fin) :
B Définissez I'heure de fin.
- Liste lec.:

B 1-7:aller au lecteur média et lire Fichier1 - Fichier7
de la playlist automatiquement.

- Days of the week (Jours de la semaine) :

B Définissez Dimanche, Lundi, Mardi, Mercredi,
Jeudi, Vendredi, Samedi.

- Chaquesem.:
B Régler un calendrier hebdomadaire.
- Enregistrer:

B Enregistrer un calendrier.

5.4.2. Introduction du lecteur média:

Page principale du lecteur média, comprenant trois options :
« Play » (Lecture), « Compose » (Composer) et « Settings »
(Réglages).

Play (Lecture) : sélectionnez une liste de lecture a lire.
Compose (Composer) : modifiez une liste de lecture.
Settings (Réglages) : définir les propriétés du lecteur média.

Play

Compose

Media Player

Settings

Sélectionnez « Lecture » sur la page principale. Puis choisissez
une liste de lecture a jouer entre le FICHIER 1 et le FICHIER 7.
L'icbne crayon signifie que la liste de lecture contient le
contenu.

PlayList

File1

File 2
File 3
File 4
File 5
File 6

File7

Sélectionnez « Compose » (Composer) dans la page principale,
vous devez d'abord sélectionner une liste de lecture a éditer
entre FICHIER 1 et FICHIER 7.

L'icOne crayon signifie que la liste de lecture contient le
contenu.

PlayList

File1
File 2
File 3
File 4

File 5

File 6

File7

Si une liste de lecture vide est sélectionnée, I'application vous
guide dans la sélection de la source multimédia.

Tous les fichiers multimédia doivent étre stockés dans /philips/
du répertoire racine.

Par exemple :

vidéos : {répertoire racine de stockage}/philips/video/

photos: {répertoire racine de stockage}/philips/photo/
musique : {répertoire racine de stockage}/philips/music/
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Select media from ?

Internal

5. Sivous sélectionnez le stockage « USB », I'application vous

guide a travers la sélection du périphérique USB.

Select USB storage

TPV@64G

6. Pour éditer ou supprimer une liste de lecture non vide,

sélectionnez la liste de lecture souhaitée présentant une
icone crayon sur le c6té droit du fichier sélectionné.

Edit or Delete ?

Edit Delete

7. Une fois que vous commencez a modifier une liste de

lecture, vous verrez |'écran ci-dessous.

Source - fichiers dans le stockage.

Playlist (Liste de lecture) - fichiers dans la liste de lecture.
Option (Option) - pour lancer la barre de menu latérale.
Play key (Touche Lecture) - pour lire le fichier multimédia.
Info key (Touche Info) — pour afficher les Information du
fichier multimédia.

Touch file (Toucher fichier) — pour sélectionner/
désélectionner un fichier.

Remarque:
Lorsque vous faites un appui long sur un des répertoires
dans Source, le chemin complet s'affiche alors.

Playlist Source

Ml Photo(Storage path /¢

Ml Video(Storage path :/f

Compose

[ Select 3] Play [7] Info [5] Toolbar

7-1 Dans la barre de menu latérale, les fonctions suivantes
sont disponibles :

- select all (tout sélectionner) : sélectionne tous les fichiers
du stockage.

- delete all (tout supprimer) : supprime tous les fichiers de
la liste de lecture.

- add/remove (ajouter/supprimer) : met a jour la liste de
lecture depuis la source.

- sort (trier) : trie la liste de lecture.

- save/abort (enregistrer/abandonner) : enregistre la liste
de lecture ou abandonne les modifications.

- back (retour) : retourne au menu précédent.

Playlist Source
Selectall [
Delete all photo5.jpg
Add/Remove photol.jpg

photo2.jpg

= Sort

photo3.jpg
Save/Abort

photo4.jpg
Back

timeline_20220308_0950

[ Select (3] Play [i] Info [5] Toolbar

Si« Sort » (Trier) est sélectionné, vous pouvez
personnaliser I'ordre des fichiers individuellement.

Sort

Slideshow

photol.jpg
photo2.jpg
photo3.jpg

photo4.jpg

photo5.jpg T;

timeline_20220308_0¢

[E & Save [3) Back
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9. Aprés avoir sélectionné le fichier souhaité, appuyez
sur la touche « Info » (Informations) pour obtenir les
informations détaillées.

File Name : h.jpg dyle

File Size : 752.02KB
Resolution:  2317x3282
Type: image/jpeg

10. Apres avoir sélectionné le fichier souhaité, appuyez sur
la touche « Play » (Lecture) pour lire immédiatement le
fichier multimédia.

11.Si vous créez une liste de lecture avec tous les fichiers
images, il vous sera demandé d'ajouter une musique de
fond au diaporama avant I'enregistrement.

Add background music to
slideshow?

Yes No.

12.Sélectionnez « Settings » (Réglages) sur la page principale,
5 options sont disponibles : « Repeat Mode » (Mode de
répétition), « Slideshow Effect » (Effet du diaporama),
« Effect Duration » (Durée de |'effet), « Software Decode »
(Décodage logiciel) et « Autoplay » (Lecture automatique).
Repeat Mode (Mode de répétition) : pour définir le mode
de répétition.
Slideshow Effect (Effet du diaporama) : effet du
diaporama photo.
Effect Duration (Durée de I'effet) : durée de I'effet photo.
Software Decode (Décodage logiciel) : aucun écran noir
entre les vidéos lues.
Autoplay (Lecture automatique) : Branchez le
périphérique USB et la lecture automatique des fichiers
du chemin racine USB démarre.

Settings Settings Settings Settings
Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode
Repeat once Slideshow Effect Slideshow Effect Slideshow Effect

Repeat all
v ELiEE Effect Duration Effect Duration

Slideshow Effect v s Software decode

Effect Duration D Enable

Software decode / Disable

Effect Duration
Autoplay Autoplay

Software decode Software decode

Autoplay Autoplay
13. Fichier texte d'importation du lecteur média
Etape 1. Créez un fichier texte pour lecteur média.

- Nom de fichier : mpplaylistX.txt, avec « X »
désignant le numéro de la liste de lecture (1, 2, 3, 4,
5,6,7).

Ex. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Contenu :

= mpplalird] £ 3
photo/®xx. | pg
2 wideo/yvyy.mpd
3 music/zzz.mp3

Remarque : Si la liste de lecture contient des fichiers vidéo et
musique, |'écran devient noir lors de la lecture
d'un fichier de musique.

Etape 2. Copiez « mpplaylistX.txt » dans le dossier « philips
» du stockage interne. Vous pouvez utiliser SFTP
pour le faire.

- Chemin du fichier : /storage/emulated/legacy/philips
(pour DL, PL)
Ex:/storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Etape 3. Préparez des fichiers multimédia dans les dossiers
« photo », «vidéo » et « musique » sous le dossier «
philips », stockage interne uniquement.

- Ex. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Etape 4. Lancez I'application lecteur média, le fichier texte
pour lecteur média est importé automatiquement.
Remarque : Une fois le fichier de liste de lecture (texte)
importé, si I'utilisateur modifie la liste de lecture
avec la télécommande, cette modification ne
sera pas reflétée dans le fichier texte de la liste
de lecture.




5.5. Browser (Navigateur)

Avant d'utiliser cette fonction, assurez-vous que le systeme est
connecté avec succes au réseau.

1. Page principale de I'application « Browser » (Navigateur) qui
vous permet de modifier les parametres correspondants.

Browser

Settings

2. Appuyez « Compose » (Composer) pour aller a la page
suivante.
Les utilisateurs peuvent choisir une valeur entre 1 et 7.
Une boite de dialogue s'affiche aprés la sélection.

Clear cache Option

3. Utilisez le clavier a I'écran pour saisir I'URL et appuyez sur le
bouton OK, les données sont enregistrées dans la liste.

Enter Url

Cancel

www.google.com

Clear cache Option Cancel
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4. Appuyez sur Option, une liste apparaft alors sur le c6té
gauche.
Import (Importer) : Pour importer le fichier de liste d'URL
Export (Exporter) : Pour exporter le fichier de liste d'URL
Delete all (Tout supprimer) : Pour supprimer tous les
enregistrements d'URL de I'écran principal
Back (Retour) : Pour fermer la barre de menu latérale

www.google.com

14 Import
[l Export
@ Delete all

1 Back

Clear cache Option Cancel

4.1 Import (Importer)
e Sélectionnez Importer

www.google.com

18l Import
[l Export
@ Deleteall

<3 Back

Clear cache Option Cancel

e Sélectionnez le stockage depuis lequel le fichier sera importé.

Import file from ?

intemal [rpe—

e Sélectionner un fichier de navigateur.

Please choose file

B browser

Browser

Cancel
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e Importez le fichier de navigateur et I'URL sera indiquée a ¢ Une boite de dialogue affiche I'emplacement du fichier
|"écran. a enregistrer ainsi que le nom du fichier. Appuyez sur le
bouton « Save » (Enregistrer) pour sauvegarder ['URL.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com

http://www.yahoo.com.tw
Storage path :/storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 20220923014310_url.txt

save

Clear cache Cancel

e Le format de fichier pris en charge pour I'importation est

« Xt ». 5. Appuyez sur le bouton « OK » pour sauvegarder
I'enregistrement de I'URL.
urls. bt

http://www.abc.com

http://www.baidu.com e
http://www.baidu.com

http://www.bbc.com mgfwﬁ““t

p://Www.| c.com.tw

http://www.bbc.com.tw o e e
http://www.yahoo.com.tw

http://www.cnn.com P

http://www.youtube.com

http://www.yahoo.com.tw

Clear cache Cancel

4.2 Export (Exporter) :
e Sélectionnez Export (Exporter).

Browser

http://www.baidu.com Settings
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw

http://www.abc.com

[#] Import

http://www.cnn.com
[l Export http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

i Delete all

<1 Back

Clear cache Option Cancel

Si vous sélectionnez un élément non vide dans la liste d'URL,
un message apparait pour vous demander si vous souhaitez
. , éditer ou lire I'URL. Si vous sélectionnez « Edit » (Editer),
e Sélectionnez le stockage vers lequel le fichier sera exporté. une boite de dialogue vous permet d'éditer I'URL. Si vous

sélectionnez « Play » (Lecture), une page Web de I'URL
sélectionnée apparait.

Export file to ? www.google.com

temal St ssrage

Clear cache Option
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7. Appuyez sur « Settings » (Réglages) pour aller a la page
suivante.

Compose

Browser

Settings

7.1 Incognito
a. Enable (Activé) : Affiche les pages Web en mode
incognito.

b. Disable (Désactiver) : Affiche les pages Web en utilisant le
mode non-incognito.

Settings
Incognito

Enable

+/ Disable

Reload

Signage mode

7.2 Reload (Recharger)

Laissez I'utilisateur définir le temps de rechargement de la
page Web.

a. Si la case activé n'est pas cochée, le temps de
rechargement par défaut est de 60 secondes.

Remarque:

Dans ce cas, le rechargement de la page Web n'a lieu que
lorsque I'état réseau change.

Si|'état du réseau est toujours connecté, la page Web ne se
recharge pas apres 60 secondes.

b. Si la case activé est cochée, vous pouvez définir le temps
de rechargement.

7.3 Mode Signalisation

Active le retour a la page de composition du navigateur
lorsque I'utilisateur revient de I'activité d'une autre
application. Désactive le maintien de I'écran du navigateur
sur la derniére page web. L'option est activée par défaut.

Ouvrez www.google.com et recherchez « Fichier démo PDF
». Cliquez sur un fichier PDF dans le résultat de la recherche,
le fichier PDF sera téléchargé et ouvert. Lorsque I'utilisateur
appuie sur le bouton « Retour », I'écran retourne a la

page de composition du navigateur si I'option est activée.
L'écran retourne au résultat de la recherche si I'option est
désactivée.

Settings

Incognito

LELEL]

Signage mode
+ Enable

Disable
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8.

10.

Interaction du menu OSD avec le navigateur
8.1 Boot on source (Source démar.)

Réglez Menu OSD > Configuration1 > Source démar. >
Liste de lecture NAVIGATEUR sur 0.
PD affichera le navigateur aprés le redémarrage.

Réglez Menu OSD > Configuration1 > Source démar. >
Liste de lecture du navigateur sur 1.

PD affichera alors la page Web avec la 1re URL dans
I'application de navigateur.

8.2 Calendrier

Réglez le menu OSD > Option avancée > Calendrier >
Heure On1, Heure Off2, entrez dans le NAVIGATEUR, jour
de la semaine et Liste de lecture.

PD affichera alors la page Web avec I'URL dans
I'application de navigateur a I'heure 1 et se terminera a
I'heure 2.

Comment éditer une liste d'URL via SFTP
Etape 1. Créez un fichier texte du lecteur média.

- Nom de fichier : bookmarklist.txt.
- Contenu:
[=] bookmarklist bt E3

https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

=

o [ TN A Y =S P B N

Etape 2. Copiez bookmarklist.txt dans le dossier « philips »
de votre stockage interne. Vous pouvez utiliser SFTP pour
le faire.

- Chemin du fichier : /storage/emulated/legacy/philips
(pour DL, PL)

Ex. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Etape 3. Lancez I'application Navigateur, le fichier texte
du navigateur sera importé automatiquement.

Remarque. Une fois le fichier (texte) de la liste de lecture
importé, les modifications effectuées via la télécommande
ne seront pas enregistrées dans le fichier texte de la liste
de lecture.

Navigation hors connexion
Navigation hors connexion - Android 13

Lorsque I'URL 1 a une adresse définie et I'OSD est
programmé pour ouvrir la page Web de I'URL 1,
I'application navigateur enregistre automatiquement
les données de la page Web d'accueil de I'URL 1 sur le
stockage local. La fréquence des captures d'écran est
toutes les 5 secondes et ne sera effectuée que 12 fois.

Si le réseau est déconnecté pendant que la
programmation OSD ouvre I'application navigateur,
I'application navigateur ouvrira automatiquement la
capture d'écran de I'URL 1 a partir de la mémoire locale.

Remarque:

a. L'application navigateur ne peut enregistrer que la
capture d'écran de I'URL 1, les URL 2 a 7 ne peuvent
pas étre enregistrées.

b. Stockage local : /sdcard/Download/Browser_cache.
png.

¢. La page de composition affichera un bouton « Effacer
le cache », appuyer sur ce bouton efface les données
de la page d'accueil de I'adresse URL 1 et les captures
d'écran dans le stockage local.
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5.6. PDF Player (Lecteur de PDF)

5.6.1. Interaction du menu OSD avec le lecteur
PDF :
1. Source démar.:
- Input (Entrée):
B Sivous sélectionnez la source Lecteur pdf, la

plateforme accede automatiquement au Lecteur
pdf aprés le démarrage.

- Listelec.:

W Liste lec. 0:aller a la page d'accueil du lecteur PDF.

W Liste lec. 1-Liste lec. 7 : aller au Lecteur de
PDF et lire Fichier1 - Fichier7 de la playlist
automatiquement

2. Calendrier:
- Liste de programmes:

B Configurer jusqu'a 7 planifications.
- Activé:
B Activer/Désactiver programme.
- Start time (Temps de début) :
B Définissez I'heure de début.
- End Time (Heure de fin) :
B Définissez I'heure de fin.
- Listelec.:

B 1-7:aller au lecteur PDF et lire Fichier1 - Fichier7
de la playlist automatiquement.

- Days of the week (Jours de la semaine) :

B Définissez Dimanche, Lundi, Mardi, Mercredi,
Jeudi, Vendredi, Samedi.

- Chaquesem.:
B Définit le cycle de vie.

5.6.2. Présentation du lecteur PDF :

1. Page principale du lecteur PDF, comprenant trois options :

«Play » (Lecture), « Compose » (Composer) et « Settings »
(Réglages).

Play (Lecture) : sélectionnez une liste de lecture a lire.
Compose (Composer) : pour éditer la liste de lecture.

Settings (Réglages) : définir les propriétés du Lecteur de
PDF.

Play

Compose

PDF Player

Settings

2. Sélectionnez « Lecture » sur la page principale. Puis
choisissez une liste de lecture a jouer entre le FICHIER 1 et
le FICHIER 7.

L'icone crayon signifie que la liste de lecture contient le
contenu.

PlayList

File1

File 2
File 3
File 4
File 5
File 6

File7

3. Sélectionnez « Compose » (Composer) dans la page
principale, vous devez d'abord sélectionner une liste de
lecture a éditer entre FICHIER 1 et FICHIER 7.

L'icone crayon signifie que la liste de lecture contient le
contenu.

PlayList

File1
File 2
File 3
File 4
File 5
File 6
File 7

4. Siune liste de lecture vide est sélectionnée, I'application

vous guide dans la sélection de la source multimédia.

Tous les fichiers multimédia doivent étre stockés dans /
philips/ du répertoire racine. Par exemple:

pdfs: {répertoire racine de stockage}/philips/pdf/

Select media from ?

Internal uss

Remarque:

- Sila clé USB est introuvable, le message suivant s'affiche.
«Veuillez brancher la clé USB ».

- La mémoire interne est toujours disponible, et permet
de passer a la page suivante.
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5. Pour éditer ou supprimer une liste de lecture non vide,
sélectionnez la liste de lecture souhaitée présentant une
icOne crayon sur le c6té droit du fichier.

Edit or Delete ?

Edit Delete

6. Une fois que vous commencez a éditer une liste de
lecture, un menu s'affiche comme ci-dessous.

Source - fichiers enregistrés dans la mémoire de stockage.

Playlist (Liste de lecture) - fichiers enregistrés dans la liste
de lecture.

Les fonctions suivantes peuvent étre commandées via les
touches correspondantes de la télécommande.

Option key (Touche Option) - pour lancer la barre de
menu latérale.

Play key (Touche Lecture) - pour lire le fichier multimédia.

Info key (Touche Info) — pour afficher les informations du
fichier multimédia.

Ok key (Touche OK) — pour sélectionner/désélectionner
un fichier.

6-1. Dans la barre de menu latérale, les fonctions
suivantes sont disponibles :

- Select all (Tout sélectionner) : sélectionne tous les
fichiers enregistrés dans le stockage.

- Delete all (Tout supprimer) : supprime tous les fichiers de
la liste de lecture.

- Add/Remove (Ajouter/Supprimer) : ajoute ou supprime
une liste de lecture depuis la source.

- Sort (Trier) : trie la liste de lecture.

- Save/abort (Enregistrer/abandonner) : pour enregistrer
ou abandonner la liste de lecture.

- Back (retour) : retourne au menu précédent.

Playlist Source
Select all AAA pdf - .
Delete all BBB.pdf AAA pdf
Add/Remove CCC.pdf BBB.pdf
ccc.pdf
= Sort

Save/Abort

Back

[ Select (7] Toolbar

7. Si«Sort » (Trier) est sélectionné, vous pouvez
personnaliser |'ordre des fichiers individuellement.

Sort

Slideshow
AAA.pdf i
BBB.pdf

ccC.pdf

[ & B Save [ Back

8. Sélectionnez « Settings » (Réglages) sur la page principale,
3 options sont disponibles : « Repeat Mode » (Mode de
répétition), « Effect Duration » (Durée de |'effet) et « View
Mode » (Mode d'affichage).

Repeat Mode (Mode de répétition) : pour définir le mode
de répétition.
Effect Duration (Durée de |'effet) : durée de |'effet photo.

View Mode (Mode d'affichage) : pour jouer avec I'écran
ajusté ou jouer avec |'original.

Settings Settings Settings

Repeat once Effect Duration Effect Duration

Repeat all
o7 = View Mode

Effect Duration = &/ Fitscreen

View Mode e Original

View Mode

9. Comment éditer la liste PDF via SFTP ?
Etape 1. Créez un fichier texte du lecteur PDF.

- Nom de fichier : pdfplaylistX.txt, avec « X » désignant
le numéro de la liste de lecture (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).
Ex. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Contenu:

|=| pdfplaylist] £t E9 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf

Etape 2. Copiez pdfplaylistX.txt dans le dossier « philips »
du stockage interne. Vous pouvez utiliser SFTP pour le
faire.

- Chemin du fichier : /storage/emulated/legacy/philips
(pour DL, PL)
Ex: /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt
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Etape 3. Ajoutez les fichiers PDF dans le dossier « PDF »
se trouvant dans le dossier « philips » de votre stockage
interne.

- Ex. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Etape 4. Lancez I'application Lecteur PDF, le fichier texte
du lecteur PDF sera importé automatiquement.

Remarque : Une fois le fichier (texte) de la liste de lecture
importé, les modifications effectuées via la télécommande
ne seront pas enregistrées dans le fichier texte de la liste
de lecture.

Media Hotkey (Raccourci multimédia) :

Play (Lecture) : pour lire le fichier.
Pause : pause.

Fast forward (Avance rapide) : pour passer a la page
suivante. Si la page est proche de la fin du fichier, le
fichier suivant est ouvert.

Rewind (Retour en arriére) : revenir a la page précédente.
Si la page est proche du début du fichier, le dernier fichier
est ouvert.

Stop (Arréter) : pour revenir a la premiére page du fichier.
Arrow keys (Touches fléchées) :

Up/Down/Left/Right (Haut/Bas/Gauche/Droite) : Pour
régler la page. (lorsque la page est zoomée/dézoomée)

Left (Gauche) : Page précédente. (lorsque la page n'est
pas zoomée/dézoomée)

Right (Droite) : Page suivante. (lorsque la page n'est pas
zoomée/dézoomée)

Combination key (Combinaison de touches):

Touche numérotée + touche OK : sélectionnez une page
spécifique, puis appuyez sur OK pour changer de page.
- Appuyez sur une touche numérique.

- Appuyez sur la touche OK, le numéro de la page est
affiché sur la partie inférieure de la page. Si le numéro
de la page est supérieur au nombre total de pages, le
numéro de la page actuelle sera conservé sur la partie
inférieure de la page.

Remarque:

Si vous branchez deux ou plusieurs disques USB pour
modifier la liste de lecture, la lecture a partir de la liste de
lecture ne peut pas étre garantie apres la mise sous / hors
tension, car le chemin de stockage USB peut s’en trouver
modifié. Il est vivement recommandé d'utiliser un seul disque
USB lors de la modification de la liste de lecture.

5.7. Kiosk

Avant d'utiliser cette fonction, assurez-vous que le systeme est
connecté avec succes au réseau.

1. Page principale de I'application « Kiosk » qui vous permet de
modifier les parametres correspondants.

Compose

Settings

2. Appuyez « Compose » (Composer) pour aller a la page suivante.
Choisissez dans la liste pour modifier I'URL. Il n'y a qu'une seule

URL pour le kiosque.

Une bofte de dialogue s'affiche apres la sélection.

Option Cancel

3. Utilisez le clavier a I'écran pour saisir I'URL et appuyez sur le
bouton OK, les données sont enregistrées dans la liste.

1 www.google.com

Option Cancel
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4. Appuyez sur OK, les enregistrements de I'URL seront
enregistrés et vous retournerez a la page d'accueil.

Import (Importer) : Importez un fichier de liste d'URL
Export (Exporter) : Exportez un fichier de liste d'URL

Delete all (Supprimer tout) : Supprime tous les
enregistrements d'URL dans la page de la liste des URL.

Back (Arriére) : Ferme la liste a partir du coté gauche.

1 www.google.com

1 www.google.com

¥ import
# Export
Option Cancel

T Deleteall

“3 Back

Option Cancel

6-1. Import (Importer)
a. Cliquez sur Importer

Compose

Settings

1 www.google.com

¥ import
¥ Export

Save successfully
T Deleteall

Dans la page de la liste des URL, si vous sélectionnez un “ Back
élément non vide, une bofte de dialogue s'affiche pour

vous demander si vous voulez modifier ou jouer |'URL.

Si vous appuyez sur « Modifier », une bofte de dialogue

d'édition d'URL s'affiche. Si vous appuyez sur « Lecture »,

la page web de I'URL de I'élément s'affiche.

Option

Choisisse le stockage

1 www.google.com

Import file from ?

nternal

Option Cancel

Choisissez le fichier contenant les URL.

Please choose file

M browser

Cancel

6. Options de composition

Appuyez sur « Option », une liste s'affiche a gauche.




Importez un fichier et I'URL sera affichée dans la liste.

1 www.google.com

Cancel

Format du fichier a importer
Le format du fichier doit ressembler a I'exemple ci-des-
sous, avec |I'extension « txt ».

#= 20240228061611.txt E3 |

S WWW . qooc

6-2. Export (Exporter)
a. Cliquez sur Exporter

1 www.google.com
¥ import
¥ Export
T Deleteall

“3 Back

Option

b. Choisisse le stockage

Export file to 7

ternal USB snrage
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Le nom du fichier et le chemin d'accés a enregistrer s'af-
fichent. Cliquez sur le bouton « Enregistrer » pour enre-
gistrer les URL dans le fichier.

Storage path : /storage/emulated/0/philips /browser/

File name : 20230106091856_url.txt

save

C-1. Appuyez sur OK, les URL de la liste sont alors
enregistrées

1 www.google.com
¥ 1mport
(¥ Export
B Deleteall

1 Back

Option Cancel

Compose

Settings

Save successfully
C-2. Sur la page de liste d'URL, si vous sélectionnez un
élément non vide, vous verrez une bofte de dialogue
pour modifier ou lire I'URL.
Si vous appuyez sur « Edit » (Modifier), vous verrez
la boite de dialogue de modification d'URL. Si vous
appuyez sur « Play » (Lecture), vous verrez la page Web
correspondant a I'URL.

1 www.google.com

Option
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7. Settings (Réglages)

Appuyez sur « Réglages » pour aller a la page des réglages.

Compose

Settings

Settings

Incognito
Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-1.Incognito

Sélectionnez « Activer » pour afficher les pages web en mode
incognito.

Sélectionnez « Désactiver » pour afficher les pages Web en
mode non-incognito.

Settings
Incognito
+" Enable

Disable
LGLEL)
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-2. Recharger

Permet aux utilisateurs de définir le temps de rechargement

automatique des pages web. Le temps de rechargement est

réinitialisé et le compte a rebours redémarre si I'utilisateur

touche I'écran.

a. Silacase n'est pas cochée, le rechargement automatique
est désactivé.

Si la case est cochée, I'utilisateur peut définir le temps de
rechargement automatique.

7-3.Zoom

Permet a I'utilisateur d'effectuer un zoom avant ou arriére
sur une page web en utilisant deux doigts. La page web doit
prendre en charge cette option. Cette option est activee par
défaut.

Par exemple:
Zoom avant et arriere sur la page d'accueil de

www.google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
+ Enable

Disable
Signage mode

On-screen keyboard
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7-4. Mode signalétique

Retourne a la page d'accueil du kiosque lorsque I'utilisa-
teur revient d'une autre activité de I'APK. Si cette option est
désactivée, I'écran du kiosque reste sur la derniére page web.
La page web doit supporter cette option qui est activée par
défaut.

Par exemple:

Ouvrez www.google.com et recherchez « Fichier démo PDF

». Cliquez sur un fichier PDF dans les résultats de la recherche
et le navigateur téléchargera le fichier PDF et ouvrira I'APK
de PDF pour afficher le contenu du PDF. Lorsque I'utilisateur
appuie sur le bouton « Retour » dans la barre de navigation,
le kiosque affiche la page d'accueil si cette option est activée.
En outre, si cette option est désactivée, le kiosque affiche la
page des résultats de la recherche.

Settings

Incognito

Reload
Zoom

Signage mode
+ Enable

Disable

On-screen keyboard

7-5. Clavier a I'écran

Cette option permet d'activer/désactiver I'affichage de I'Edi-
teur de la méthode de saisie (IME) sur la page web. Si ['utili-
sateur désactive cette option, I'lME ne s’affichera pas lorsque
vous cliquez sur la zone de texte de saisie.

Settings

Incognito
Reload

Zoom

Signage mode

On-screen keyboard
+/ Enable

Disable

8. Interaction du menu OSD avec le kiosque

1. Boot on source (Source Démar.)

Réglez Menu OSD => Configuration1 => Source au
démarrage => L'entrée est le Kiosque

La liste de lecture est 0 (non modifiable)

PD affiche la page Web avec I'URL dans I'application
Kiosque a I'heure 1 et se terminera a I'heure 2.

Schedule (Calendrier)
Réglez le Menu OSD => Option avancée => Calendrier =>

Heure de marche 1, Heure d'arrét 2, entrée est Kiosque,
n'importe quel jour de la semaine et Liste de lecture.

Enfin, cochez la case de droite.

PD affichera alors la page Web avec I'URL dans
I'application de Kiosk a I'heure 1 et se terminera a I'heure

2.
Remarque:

a. L'application Kiosque ne peut enregistrer que les
données de la page d'accueil de I'adresse URL 1.

b. Pour modifier I'URL 1, 'utilisateur doit I'ouvrir a
partir de Toutes les apps ou dans Parametres -> Af-
fichage de signalisation -> Parameétres de source ->
Source Android -> Kiosque.

¢. Sivous démarrez Kiosque a partir du menu Source,
le kiosque ouvre I'URL automatiquement.

d. Sil'URL 1 n'a pas été modifiée, le kiosque affiche

une page d'accueil lorsqu'il est lancé a partir du
menu Source.
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5.8. Custom App (Application
personnalisée)

L'utilisateur peut configurer I'application pour la source du
client.

5.8.1. Fonctionnement du menu OSD:
RCU : Source -> Personnalisé

Si un APK d'une source personnalisée est défini, PD ouvre
I'application cliente lorsque la source bascule sur le mode Client.

Si un APK d’une source personnalisée n'est pas défini, le systeme
affiche un écran noir lors du passage sur la source d'entrée client.

5.8.2. Configurer la source personnalisée

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages source ->
Application personnalisée

L'utilisateur peut configurer I'APK d’'une source personnalisée.
Le fichier APK sélectionné est lancé lors du passage sur la source
d’entrée personnalisée. Si un APK d'une source personnalisée
n'est pas défini, le systéme affiche un écran noir lors du passage
sur la source d'entrée client.

Si l'utilisateur configure APK pour la source d'applications
personnalisée, le nom de I'APK s'affiche. Sinon, cela signifie que
|'utilisateur ne configure d'application personnalisée.

Select app (Sélectionner une application)

Sélectionnez une application spécifique pour la source APP
personnalisée.

Select opp

DO R

o0& ®

a CAMCEL  SAvE

Remarque : La plupart des APK préinstallés n'apparaissent pas
dans la liste. Seulement les APK installés manuellement
par l'utilisateur et les APK amovibles sont listés.

Boutons:

(1). FORGET (OUBLIER)

Effacer la source d'applications personnalisée. Grisé si I'utilisateur
ne définit pas de source d'applications personnalisée.

(2). CANCEL (ANNULER)

Ne rien faire et fermer le dialogue.

(3). SAVE (ENREGISTRER)

Cliquez sur SAVE (ENREGISTRER) pour choisir I'APK sélectionné

comme source d'applications personnalisée. Grisé si aucune
application disponible ne peut étre sélectionnée.

Force Restart Custom APP (Forcer le redémarrage de
I'application personnalisée)

Le systeme peut surveiller I'existence ou la panne d'une
application personnalisée lorsque I'option « Forcer redémarrage
de I'APP personnalisée » est activée. Si |'application personnalisée
n'existe pas et que le démarrage sur la source est réglé sur «

App personnalisée », le systeme tente alors de lancer a nouveau
I'application personnalisée.

Désactivé par défaut.
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6. Gestionnaire de fichiers Les fichiers sont affichés en mode miniature.
Entrée : Sur la page Application, cliquez sur |'icbne du

gestionnaire de fichiers afin d’accéder au gestionnaire de Bl Moot

fichiers natif. O Lo

B File Manager

O Local

M File Manager

2 Local

Sélectionnez un fichier et renommez-le, copiez-le, collez-le,
coupez-le ou supprimez-le.

6.2. Commutateur d'affichage
Les fichiers sont affichés en mode liste.

M File Manager

2 Local
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7. Réglage de lI'interface utilisateur

Entrez les paramétres PD en cliquant sur I'icne « Settings »
(Réglages) en mode administrateur.

Le menu de réglage comprend les éléments suivants :
(1). Network & Internet (Réseau et Internet)

(2). Connected Devices (Appareils connectés)

(3). Signage Display (Affichage de signalisation)

(4). Apps (Applications)

(5). Display (Ecran)

(6). Accessibility (Accessibilité)

(7). Security (Sécurité)

(8). System (Systeme)

(9). About (A propos)

@ system

o About

7.1. Network & Internet (Réseau et

Internet)

«

Network & internet

, Internet

m Hotspot & tethering

7.1.1. Internet

Network & internet

= WiFi

)

©  Ethemet

7.1.1.1. Wi-Fi (Wifi)
Réglages -> Réseau et Internet -> Wi-Fi

Remarque importante : Cette option n'est disponible
que lorsque le dongle Wifi pris en charge est branché.
Redémarrez I'appareil chaque fois que vous branchez ou
retirez le dongle USB Wifi.

Activer le Wifi
Activer / désactiver la connexion Wifi via le commutateur

principal dans Réglages -> Réseau et Internet -> Internet ->
Wi-Fi -> bouton bascule Marche / Arrét.

Wifi Arrét

Internet

WiF A a»
Wifi Marche

Internat

WiFi . Lo

Dans la liste des réseaux disponibles, sélectionnez un PA
(point d'acces) sur un réseau sans fil existant.

Internet
WiFi @
* LinkSys_AC1200_2.4G

¥ ASUSACI200.2.4G.RPT [
¥ LinkSys AC1200_56

& ASUS ACI200.2.46

@ ASUSACI200.56

¥ ASUS_RT_N10_PLUS_D1_2.4G
@ AndroidAP_9314
 EAPTLS

& HsinChud3

P 2 @ > & B B O

C

¥ TPV_Guest a

Cliquez sur le nom de I'APP pour connecter, une boite de
dialogue s'ouvrira si un mot de passe est nécessaire pour ce
réseau.

ASUS_ACT200_2 4G

L'élément « Add network (Ajouter un réseau) » se trouve a
la fin de la liste. Si le réseau n'est pas affiché dans la liste,
utilisez « Add network (Ajouter un réseau) » pour rejoindre
un réseau caché.

+ Add network

Vous devez saisir le SSID du réseau, le type de sécurité et
d'autres options avancées pour ce réseau.

Add network

[ster the 5310

Remarque:

Lorsque le Wi-Fi est activé, I'Ethernet est automatiquement
désactivé.
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7.1.1.2. Ethernet
Réglages -> Réseau et Internet -> Internet -> Ethernet
Activer Ethernet

Activez / désactivez la connexion Ethernet avec Réglages ->
Réseau et Internet -> Internet -> Bouton bascule Ethernet.

207 P

«

Ethernet

I
o
i
;;;1?5..'“'5? Sate
Par défaut, le systéme utilise DHCP pour rejoindre le réseau.
Informations de connexion (Lorsque les options sont grisées,
elles ne sont pas modifiables).
A. IP Address (Adresse IP)
B. Gateway (Passerelle)
C. Netmask (Masque réseau)
D.DNS 1
E. DNS 2

F. Adresse Mac Ethernet

<

Ethernet

Gonnection Type
(23

1P Address
Netmask
proee]

Gateway
921811

DNS 1 (unless overridden by Private DNS)
218801

DNS 2 (unless overridden by Private DNS)
1000

Ethernet Mac Address
e

Remarque:

La connexion Wifi est automatiquement désactivée lorsque
la connexion Ethernet est activée.

Ethernet Static IP (IP fixe Ethernet)

Lorsque le Type de connexion est changé a « IP statique »,
I'utilisateur peut définir manuellement I'adresse IP Ethernet,
la Passerelle, le Masque de sous-réseau et I'Adresse DNS 1/2.

F10pm

Cannection Type
® OHCP

O smcw

192.168.1.128
Netmask
2552552550

Remarque:

1. Veuillez saisir I'adresse IPv4 dans tous les champs;
en notation décimale, composée de quatre nombres
décimaux, chacun dans la plage de 0 a 255, séparés par
un point.

7.1.2. Hotspot & tethering
Réglages -> Réseau et Internet -> Hotspot & tethering

Remarque importante : Cette option n'apparait que lorsque
le dongle Wifi pris en charge est branché.

555

G

Hotspot & tethering

e hotsp andetherig 5 Jssade inlamat 10 otes essces g yout sl 1 ECRRECEDN ApPS Ch 1S5 IEBNE & hoASDH 15 Shart Eoment wih sy eices

Wi hotspot
ot S e oFCorBent i ot devces

Disable Tetherin
e e R L

7.1.2.1. Hotspot Wi-Fi

Réglages -> Réseau et Internet -> Hotspot & tethering ->
Hotspot Wi-Fi

-

Wi-Fi hotspot
Use Wi-Fil hotspot a»
Hotspot name
i agin
Security
Hotspot password
Tum off hetspot automatcall
W 0 SR Y COTTRIR i =

Utiliser un hotspot Wi-Fi

‘Wi-Fi hotspot

Use Wi-Fi hotspot -

Lorsque cette option est activée, le Wi-Fi s'éteint et il devient
un point d'accés hotspot (PA). D'autres appareils clients Wi-Fi
peuvent se connecter et partager le réseau. L'utilisateur peut
configurer les informations détaillées du hotspot Wi-Fi en
activant la fonction « Hotspot Wi-Fi ».
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Configuration des informations du hotspot Wi-Fi

Hotspot name

Hotspot password

Hotspot name (Nom du hotspot) : C'est le SSID et il doit étre
conforme a la spécification IEEE 802.11. Il est recommandé
d'utiliser 0-32 octets avec un encodage UTF-8.

Security (Sécurité) : Le systéme fournit les protocoles de
sécurité NONE et WPA2 PSK pour fournir un réseau hotspot.
Il est recommandé d'utiliser le protocole WPA2 PSK qui est
plus sGr que le protocole NONE.

Hotspot password (Mot de passe du hotspot) : Il est généré
de maniére aléatoire pour que les autres clients puissent se
connecter par défaut. L'utilisateur peut également définir un
nouveau mot de passe manuellement.

Désactiver automatiquement le hotspot

Tum off hotspot automatically —

Lorsque activé, cette fonction désactive automatiquement
le hotspot si aucun appareil n'y est connecté pendant une
certaine période. Cela permet d'éviter que le hotspot reste
activé inutilement lorsqu'il n'est pas utilisé.

Désactiver tethering

Par défaut, les appareils peuvent utiliser les données mobiles
pour accéder au réseau via un hotspot. Lorsque activé, le
systeme empéche les appareils d'accéder au réseau via un
hotspot.

7.2. Connected devices (Appareils

connectés)
Affiche les appareils connectés via Bluetooth.

-

Connected devices

7.3. Signage Display (Affichage de

signalisation)
Réglages -> Affichage de signalisation, pour configurer

la plupart des fonctions d'affichage. Description dans les
sessions ci-dessous.

Signage Display
‘General sattings
Server settings
Source settings
Netwark application
System tools

Mg,

System updates

Scaler FW updates

7.3.1. General Settings (Paramétres généraux)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages généraux
Configurer le Nom de |'affichage de signalisation, le Logo de
I'utilisateur et la Capture d'écran, le Menu flottant et les Gestes.

General settings

‘Signage display name

Boot Loge.

Sarvenshot

Signage Display Name (Nom de I'affichage de
signalisation)

Réglages > Affichage de signalisation > Réglages généraux >
Nom de |'affichage de signalisation

Configurer le nom PD, le nom par défaut, I'adresse MAC Ethernet
avec préfixe « PD_ ». Par exemple, « PD_000b12223398 ». La
longueur maxi du nom est de 36 caracteres au format UTF8.
Cliquer pour le renommer.

Please enter signage display name

FD_SEITSEEOCARD

Boot Logo (Logo au démarrage)

Configurez une animation de démarrage personnelle a afficher
lors de la mise sous tension du systéme. L'utilisateur peut
configurer le logo de démarrage de I'appareil (animation de
démarrage) lorsque le menu OSD -> Configuration 2 -> Logo est
réglé sur le mode « Utilisateur ».

Si Logo n'est pas réglé sur le mode « User » (Utilisateur),
I'utilisateur ne peut pas sélectionner d'animation de démarrage
personnalisée.

BootLoga

Lorsqu'il est réglé sur le mode « User (Utilisateur) », I'option
« Choose Boot Animation (Choisir I'animation de démarrage) »
devient disponible.

BootLogo

Choose Boot Animation

Lorsque Logo est réglé sur le Mode Utilisateur, le systéme
désactive automatiquement le logo Philips par défaut et le
remplace par le fichier d'animation de démarrage sélectionné
par l'utilisateur. Si I'utilisateur ne définit pas un fichier
d'animation de démarrage pour le mode Utilisateur, I'animation
de démarrage de Philips par défaut s'affiche pendant le
démarrage.

Cliquez sur « Choisir I'animation de démarrage » pour faire
afficher une boite de dialogue permettant a |'utilisateur de
sélectionner un fichier d'animation de démarrage. Le systéme
analyse automatiquement les fichiers présents sur la clé USB.

Le nom du fichier d'animation de démarrage doit étre «
bootanimation.zip », a I'exclusion de tout autre nom.

Choose Boat Animation

/data/local/bootanimation/bootanimation. zip
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Tous les fichiers d'animation de démarrage disponibles se
trouvent dans le dossier suivant:

1. Fichier sous /data/local/bootanimation/ :
Le fichier d'animation de démarrage copié a partir de USB.

2. Fichier sous {USB_STORAGE_VOLUME_NAME}/:
Le fichier d'animation de démarrage enregistré sur le
stockage USB.

Options du dialogue:

1. FORGET (OUBLIER)
Effacer « bootanimation.zip sous /data/local/
bootanimation/ ».
L'animation de démarrage personnalisée ne sera pas utilisée
lors du démarrage du systeme.

2. CANCEL (ANNULER)
Annuler et fermer la boite de dialogue.

3. SAVE (ENREGISTRER)
Copier le fichier sélectionné dans /data/local/
bootanimation/. Aprés cela, I'utilisateur peut retirer
son stockage externe (USB). Le systéme utilise le fichier
d'animation de démarrage sous /data/local/bootanimation.

Si le systéme ne trouve aucun fichier bootanimation.zip sous

le stockage externe (USB) et /data, la liste de fichiers est vide.
Les boutons « SAVE » (ENREGISTRER) et « FORGET » (OUBLIER)
sont grisés, |'utilisateur doit vérifier le contenu enregistré sur la
mémoire USB. Cliquez sur le bouton « ANNULER » pour fermer la
boite de dialogue et rebranchez la mémoire USB.

Choose Boot Animation

CANCEL

Si le dossier /data/local/bootanimation/ est vide, cela signifie
que bootanimation.zip n'a pas été enregistré par |'utilisateur

auparavant. Le logo Philips par défaut apparait au démarrage
du systeme.

Lorsque « bootanimation.zip » se trouve sous le stockage
externe, une bofite de dialogue de liste des fichiers apparait.

Choose Baot Animation
TRANSCEND/bootanimation.zi o

FoaueT

Si le fichier « bootanimation.zip » se trouve dans le dossier
«/data/local/bootanimation/ », la boite de dialogue
contextuelle affiche ce fichier comme premiére option.
Cela signifie simplement que I'utilisateur a déja copié
(enregistré) le fichier « bootanimation.zip » et que le
systéme va démarrer avec une animation de démarrage a
partir de /data/local/bootanimation/bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

datarlor

TRA

Le fichier d'animation de démarrage peut étre remplacé a l'aide
du bouton « ENREGISTRER ».

Screenshot (Capture d'écran)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages généraux ->
Capture d'écran

Pour effectuer des captures d'écran du contenu importé, cliquez
sur « Enable (Activé) » afin d’activer la fonction de capture
d'écran automatique. Si les options de capture d'écran s'affichent

en gris, cela signifie que la fonction de capture d'écran n'est pas
encore activée.

Sereenshot

Ershle

Aprés avoir activé cette fonction, vous pouvez définir I'intervalle
de temps entre chaque capture d'écran, ainsi que le dossier de
destination ou la capture d'écran est enregistrée. L'option « Save
to (Enregistrer vers) » vous notifie que les images de la capture
d’écran sont enregistrées sur le stockage interne et cela ne peut
pas étre changé manuellement.

REMARQUE:

1. Lesimages de capture d'écran sont supprimées
automatiquement dans les conditions suivantes :

(a). Lorsque le temps de début de la fonction de capture
d'écran est défini sur 0 seconde.

(b). Démarrage de la capture d'écran a 40 secondes de
minute.

(c). Sivous décidez de purger les photos de capture d'écran
chaque semaine, les données de suppression des photos
sont modifiées au jour ou vous appliquez le réglage
de la fonction de capture d'écran. Par exemple, si vous
définissez le jour de purge sur le Lundi de chaque
semaine, puis changez les autres les réglages de la
fonction de capture d'écran le Vendredi, le jour de purge
est changé en vendredi (le jour de I'heure actuelle du
systeme).

2. Fonctionnalité veille (interruption systeme) et capture
d'écran:
La fonction de capture d'écran est suspendue lorsque
le systéeme passe en mode veille. La fonction d'envoi de
la capture d'écran est par conséquent suspendue. Les
fonctionnalités liées aux captures d'écran sont redémarrées
lorsque le systeme entre en mode actif.

(1). Interval (Intervalle)

Pour régler la durée de I'intervalle entre chaque capture
d’écran. Les options disponibles sont de 30 et 60 minutes.

Interval

® 30 minutes

© 60minutes

Start Time (Temps de début)

Réglez I'heure de début d'une journée pour démarrer la
fonction de capture d'écran.

Assurez-vous de cliquer sur le bouton « Save (Enregistrer) » avant
de quitter la bofte de dialogue, sinon vos réglages ne sont pas
enregistrés.

L'heure de début ne doit pas étre antérieure a I'heure de fin. Un
message surgit pour vous informer s'il s'agit d'une valeur non
valide.

Start time
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(2). End Time (Temps de fin)
Réglez I'heure de fin d'une journée pour arréter la
fonction de capture d'écran.
Assurez-vous de cliquer sur le bouton « Save (Enregistrer) »
avant de quitter la bofte de dialogue, sinon vos réglages
ne sont pas enregistrés.
L'heure de début ne doit pas étre antérieure a I'heure de
fin. Un message surgit pour vous informer s'il s'agit d'une
valeur non valide.

End time

(3). Repeat (Répéter)
Réglez le mode de répétition pour la capture d'écran
automatique.

Repeat
O Sunday

(4). Save to (Enregistrer vers)
Les images d'écrans sont enregistrées dans le dossier
« philips/screenshot » du stockage interne.

(5). Purge Screenshots (Purger les captures d'écran)
Réglez l'intervalle de temps pour supprimer les images de
capture d'écran. Les options disponibles sont « Every day
(Chaque jour) » et « Every week (Chaque sem.) ».

Purge Screenshots

® Every Day

Every Wesk

(6). Send screenshots via email (Envoyer les captures d'écran
par e-mail)
Vous pouvez envoyer chaque image de capture d'écran
sous forme de piéce jointe a un e-mail. L'utilisateur
doit d'abord configurer les informations d'e-mail dans
« Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages
Serveur -> Notification e-mail » (voir la section Email
Notification (Notification e-mail)).

Send screenshats via email

Menu flottant

Personnaliser les fonctions du menu flottant pendant des gestes
tactiles. Cette option est disponible uniquement lorsque la plate-
forme prend en charge les dispositifs tactiles.

Finating menu

Settings

Settings

Always on 5

Always off

Auto hide

CLOSE

Toujours allumé : Si le menu flottant est Toujours allumé, le
menu flottant sera toujours affiché sur I'écran. Par contre, si le
menu flottant est Toujours éteint, le menu flottant sera toujours
caché sur |'écran.

Toujours éteint : Si le menu flottant est Toujours éteint, vous
pouvez toujours utiliser la télécommande/le clavier pour afficher
le menu OSD/le menu source.

Masquage auto : Le compte a rebours est basé sur le nombre de
secondes défini par le « Compte a rebours ». Le menu flottant
sera automatiquement caché aprés le compte a rebours. Balayez
vers le haut pour afficher a nouveau le menu flottant.

Customization

Please enter the countdown timer for auto-collapse / suto-ide

20

Le compte a rebours doit étre un nombre compris entre 0 et 60.
Gestes

Activez ou désactivez les gestes de balayage vers le haut et

d'appui long dans I'écran d'accueil.

Gestures

Toutes les apps : balayer vers le haut dans Accueil
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7.3.2. Server Settings (Réglages Serveur)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages Serveur

Server satings
Email notfication
TP

Email Notification (Notification e-mail)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages Serveur ->
Notification e-mail

Cocher la case pour activer / désactiver la fonctionnalité de
notification par e-mail. Configurer SMTP et gérer les e-mails
apres avoir activé la fonctionnalité de notification e-mail.

Ensbie

SMTP

Configurer I'adresse e-mail de I'expéditeur et les informations
de serveur SMTP. Il y a deux types de serveur SMTP a
configurer pour |'utilisateur : « Gmail » et « Other (Autre) ».

En utilisant I'option « Other (Autre) », I'utilisateur peut
configurer manuellement le serveur STMP, le type de sécurité
et le port du serveur.

Remarque:

1. Le mot de passe doit étre au format UTF8 avec 6 a 20
caracteres.

2. L'utilisateur ne peut pas définir le port 5000 (port SICP par
défaut) nile port 2121 (port par défaut du serveur SFTP).
Configuration du port réseau SICP « Réglages -> Affichage
de signalisation -> Application réseau -> Port réseau
SICP ».

Réglages du port réseau SFTP dans « Réglages -> Affichage
de signalisation -> Réglages Serveur -> SFTP -> Port ».

Gmail : (Le serveur SMTP, le type de sécurité et le port sont
grisés)

or exampie, exsmpleggmai com)

Other (Autre):

ox sxampie, sxamplogymal com)

Gmail Security Settings (Réglages de sécurité Gmail)

Si vous utilisez Gmail mais ne pouvez pas envoyer d'e-mail,
veuillez vérifier les réglages de sécurité du compte Google sur
le site Web :
https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps.
Et activez « Accés pour les applications moins sécurisées ».
Ouvrez un navigateur web et connectez-vous a votre compte
Google. Cliquez sur le menu « Security (Sécurité) » qui se
trouve a gauche ou en haut de la page web.

Google Account Q

@ Home

[N Porscelinfe

Security

s kB your SOCOU SaCIre

3 Data & privacy
You have security recommendations

LB secuity 3
&, Peopls & sharing

B Paysants & subscriptions.

@ o

Recent security activity
Mew sign-in cn Windows 204PM - Tabwae 3

Rirvhew securay activity

Signing in to Gooagle
_—~ -
Etape 1 - Sélectionnez « 2-Step Verification (Vérification en 2
étapes) ».
Si la vérification en deux étapes n'est pas activée, cliquez
dessus pour l'activer.

Google Account Q

Review sacurity actraty

@ Home
1) rncnal info i &
] Porsenal Signing in to Google
3 Dutak privacy =
6 v o (m
&, Poople & shating Password Last changed Mas 78, 204 >
B Puymests & subseritions.

Use your phor 10 sign in o ot >
© Ao

2-Sa0p Vierification oot 3

Ways we can verify it's you

0 s

Recaery phone

Rncovary amad 0 Addanen

Etape 2 - Configurez la vérification en deux étapes.

Cliquez sur le bouton « GET STARTED (COMMENCER) » pour
commencer a configurer les options de vérification en deux
étapes.

Google Account
< 2-5Step Verification
Protect your account with 2-Step verification

Prevent hack account with an additional liper of security, When you

sune your personal informration s1ays privace, sale and

Security made easy

2:51ep werification sdds o quick

ay to prevent widespread
vex i1 offered to protect all your

GET STARTED.

Vous serez peut-étre invité a vous connecter a nouveau a
votre compte Google pour confirmer que c'est bien vous :
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Google
Hi TPVSW
) 5o com

To continue, first verify it's you

Enter your passward

[J  show password

Forgol password?

English (United Sinies] = Help Privacy Terms

Etape 3 - Terminez la configuration avec votre téléphone.

Utilisez les instructions a I'écran et les options disponibles
pour terminer la vérification en deux étapes avec votre
téléphone.

Google Account

€ 2-Step Verification

Let's set up your phone

What phone number do |ou want 1o use?

Google Account

& 2-Step Verification

Confirm that it works

Google just senl a text message with a w

Didit get it? Re

Google Account

< 2-StepVerification

It worked! Turn on 2-Step Verification?

P that yeudve sesen bow it works, o pou want 16 tu 6n 2 Step Verification for your Gocgle
Accoun! I ol cont?

Etape 4 - Créez un mot de passe pour l'application.

Cliquez sur |'option « App Password (Mot de passe de I'app) »
pour créer un nouveau mot de passe:

Geaogle Account Q

@ Home
>
4] Perasnalinfe
Review security ac
O Dutad privacy
8 Security
B, Peopla & sharing Signing in to Goagle
B Payments & subscriptions -
@ aboun Cm
Password Last changed Mar 26, 2018 N
2-Stap Verification o o 3
e > |

Etape 5 - Ajoutez un nouveau nom d'application

Sélectionnez d’abord un appareil (par exemple, un ordinateur
Windows), puis cliquez sur le menu « Select App (Sélectionner
une application) » et choisissez « Other (Autre) (nom
personnalisé) »:

Google Account

« App passwords

o dorit have any app passwords

Sebect the agp and device for which you Want 10 Geniwate the app password.

Entrez un nom d'application personnalisé (le nom utilisé
dans ce champ n'a pas d'importance). Cliquez sur le bouton
« Generate (Générer) »:

(Ex. Entrez « SignageDisplay (Affichage signalétique) » comme
nom d'application)

Google Account

« App passwords

‘¥ou dont bave any app passwords.

Select the app and device for which you want to generate the app password.

SignageDisplay *
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Enregistrez le mot de passe de I'application généré
automatiquement ou sélectionnez-le simplement et copiez-
le dans le presse-papiers pour une utilisation ultérieure.

Generated app password

Your app password for your device

pkof svhl gluc hwmi

How 1o use it

Google Account

« App passwords

Wour app paaswonds

Hame Created Lastused

Signagebisplay 1514 ¥

Select the app and device for which you want to generate the app password

Select app Select device

Manager Email (Gestion d'e-mails)

Spécifiez I'adresse de destination pour recevoir I'e-mail.

Manager Email
Manages st

Test

Pour vérifier si vos paramétres d’e-mail sont corrects,
sélectionnez « Envoyer un e-mail de test » afin d’envoyer un
e-mail de test.

SFTP

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages Serveur ->
SFTP

TR

e

s

Aconum
Passmord
Siorage Path

Port

Cocher la case pour activer / désactiver la fonctionnalité de
serveur SFTP. Apres activation de cette fonction, I'utilisateur
peut configurer le compte, le mot de passe et le numéro de
port.

(1). Account (Compte) : Le nom d'utilisateur pour se
connecter au serveur SFTP doit contenir entre
4 et 20 caractéres, et seulement des caractéres
alphanumériques (a-z, A-Z, 0-9) peuvent étre utilisés.

(2). Password (Mot de passe) : Le mot de passe pour se
connecter au serveur SFTP doit contenir entre 6 et 20
caracteres et seulement des caractéres [a-z], [A-Z] et [0-
9]. Une fois le mot de passe défini, il s'affiche sous la
forme d'astérisques.

(3). Storage path (Chemin de stockage): Le serveur SFTP a
accés uniguement a la mémoire de stockage interne. Le
chemin de stockage ne peut pas étre modifié.

(4). Port:Le numéro de port du serveur SFTP est compris
entre 1025 et 65535, le réglage par défaut est 2121. Les
numeéros de port suivants ne peuvent pas étre utilisés :
8000 /9988 / 15220/ 28123 / 28124 et port réseau
SICP (5000 par défaut).

Enfin, redémarrez manuellement le systéeme pour appliquer

les parameétres SFTP.

ADB over Network (ADB sur réseau)

Vous pouvez accéder a ADB via une connexion réseau avec le
port par défaut 5555.

DR G Mtk

7.3.3. Parameétre de source
Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages source

L'utilisateur peut configurer les options détaillées de I'APK
source.

Saarit settogt
Medta playes

PO plaper

Cumsmaps.

. . .. |
Media Player (Lecteur média)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages source ->
Lecteur média

Ouvrez |'activité de modification de la liste de lecture de
I'APK Lecteur média et modifiez I'activité des réglages
d'effet.

Media player

Edit Play List

Edit Effect Settings

Modifiez la liste de lecture ouvre la page de composition de
la liste de lecture de MediaPlayer.
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PlayList

File 1
File 2

File 3
File 4
File 5
File 6

File 7

Modifier les paramétres de I'effet ouvre la page des
paramétres du MediaPlayer.

Settings
Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration

Software decode

Autoplay

Browser (Navigateur)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages Source ->
Navigateur

Ouvrir I'activité principale de I'APK navigateur.

it Bogkmark

Kiosk

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages Source ->
Kiosk

Ouvrir I'activité principale de I'APK Kiosk.

Kiosk

Edit Kiosk.

PDF Player (Lecteur de PDF)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages source ->
Lecteur de PDF

Ouvrez I'activité de modification de la liste de lecture de I'APK
Lecteur de PDF et modifiez I'activité des paramétres d'effet.

POF player
it Play List

Edit Effoct Setings

Custom app (Application personnalisée)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Réglages source ->
Application personnalisée

L'utilisateur peut configurer I’APK d’une source
personnalisée. Le fichier APK sélectionné est lancé lors du
passage sur la source d’entrée personnalisée. Si un APK d'une
source personnalisée n'est pas défini, le systeme affiche un
écran noir lors du passage sur la source d'entrée client.

Custom app

Selectapp

Select App (Sélectionner une application)

Sélectionnez une application spécifique pour la source APP
personnalisée.

Custom app
Solectapp

Force restart custom app

Si I'utilisateur configure APK pour la source d'applications
personnalisée, le nom de I'’APK s’affiche. Sinon, cela signifie
que l'application personnalisée n'est pas configurée.

Sélectionnez une application spécifique pour la source APP
personnalisée.

Select app

ABCH 70 Plaer

FORGET cancEL shvE

Remarque:

La plupart des APK préinstallés ne sont pas affichés dans la
liste. Seuls les APK installés manuellement par |'utilisateur ou
les APK amovibles sont listés.

Boutons:

(1). OUBLIER
Effacer la source d'applications personnalisée. Grisé si
I'application source personnalisée n'est pas définie.
(2). ANNULER
Annuler et fermer le dialogue.
(3). ENREGISTRER
Cliquez sur ENREGISTRER pour choisir I'APK sélectionné
comme source d'applications personnalisée.
Force Restart Custom APP (Forcer le redémarrage de
I'application personnalisée)

Le systéeme peut surveiller si I'aplication personnalisée est
présente ou se bloque lorsque « Force Restart Custom App
(Forcer le redémarrage de I'application personnalisée) »

est activé. Si I'application personnalisée n'est pas présente

et la source de démarrage est réglée sur « Custom App
(Application personnalisée) » le systéme tente alors de lancer
a nouveau |'application personnalisée.

Désactivé par défaut.

Foroe restart custom app

7.3.4. Network Application (Application réseau)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Application réseau

Netmorkspplication
Prosy

SICP network port
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Proxy

Réglages -> Affichage de signalisation -> Application réseau
-> Proxy
Activer / désactiver le proxy réseau en appuyant sur la case

« Enable (Activer) ». L'utilisateur peut configurer I'lP de I'h6te
et le numéro de port du serveur proxy. Désactivé par défaut.

ey
Tratie
e o

Le systeme prend en charge les types de proxy suivants:
HTTP/HTTPS, SOCKS4 et SOCKS5. En choisir un pour votre
serveur proxy.

Type
® HTTRHTTPS
O S0CKS4

O SDCKSS

Si une autorisation avec nom de connexion et mot de passe
est requise pour le serveur proxy, cochez la case de ces
éléments.

Authentication L]
Username

Password

SICP Network Port (Port réseau SICP)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Application réseau
-> Port réseau SICP

Configurez le port SICP par défaut et activer / désactiver SICP
réseau. SICP par défaut est activé avec le port 5000.

Remarque:
Le numéro de port est va de 1025 a 65535.

Les ports suivants sont occupés, ils ne peuvent pas étre
affectés au port réseau SICP : Port 8000, 9988, 15220, 28123,
28124 et SFTP par (défaut 2121).

SICP network part

e

SICP network port

7.3.5. System Tools (Outils systeme)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéme
Fonctionnalités du systeme de paramétres pour I'affichage.
(1). Clear Storage (Effacer le stockage)

(2). Reset (Reinitialiser)

(3). Import & Export (Importer/Exporter)

(4). Clone (Cloner)

(5). Security (Sécurité)

(6). Admin Password (Mot de passe administrateur)

(7). Touch lock Password (Mot de passe de verrouillage
tactile)

Intermal storage

usa sioage

Clear Storage (Effacer le stockage)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéme ->
Effacer le stockage

System toots

Cloa siceage
an

Internai storage

Sert a supprimer les Tout données sous le dossier {storage}/

philips/ du stockage interne et externe

(1). All (Tout) : Supprimer le dossier philips/ du stockage
interne et USB.

(2). Internal Storage (Stockage interne)
Supprimer le dossier philips/ du stockage interne
uniquement.

(3). USB Storage (Stockage USB)
Supprimer le dossier philips/ du stockage USB
uniquement.

Les dossiers a effacer sont listés. Appuyer sur « RESET
(REINITIALISER) » pour effacer toutes les données sous le
dossier listé. Ou appuyez sur la touche retour pour quitter et
ne rien faire.

Clear storage

This will erase all data , including:
Internal/philips/

TPV@64G/philips/

RESET

Reset (Reinitialiser)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéme ->
Réinitialiser

Factony Reset

Factory Reset (Préréglage Usine)

Factory Reset (Préréglage Usine) vous permet d’effacer toutes
les données et réglages de I'utilisateur. Le systeme redémarre
automatiquement et passe a OOBE une fois terminé.

Remarque importante:

1. Toutes les données systeme sont effacées et il est
impossible d'annuler; y compris les réglages de I'appareil,
les applications installées, les données des applications,
les fichiers de téléchargement, la musique, les photos et
toutes les données sous /data. Cependant, les données
du stockage ne sont pas effacées, seules les données du
stockage interne sont effacées.

2. Assurez-vous adaptateur secteur et |'alimentation
sont tous deux présents pendant le processus de
réinitialisation aux préréglages d’usine.
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Eteignez le systéme uniquement lorsque OOBE s'affiche &
nouveau a I'écran.

Facteey Resst

Appuyez sur « Factory Reset » (Préréglage usine) et vous étes
invité a confirmer |'action de réinitialisation. Notez que cela
va effacer toutes les données du stockage interne et que
cette action ne peut pas étre annulée.

Reset?

Erase all your personsl information and downloaded apps?
You Can' reviree this action) Tha Sritem will feboot ated

Import & Export (Importer/Exporter)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéeme ->
Importer et exporter

Export Snage Display Settings
Cette fonctionnalité vous permet d'importer les paramétres
de la base de données et I'APK tiers vers d’autres appareils.
Merci de noter que:

(1). Exporter les données vers le fichier BDL3751T-clone.zip
sous le dossier {storage}/philips/clone.

(2). Prend en charge I'ancienne méthode de clonage des
fichiers et les place sous {storage}/philips/sys_backup :
a. AndroidPDMediaPlayerData.db

AndroidPDPdfData.db

menu_settings.db

settings_global.xml

settings_secure.xml

settings_system.xml
g. signage_settings.db

Les dernieres données exportées sont archivées dans un

fichier ZIP.

(3). «Signage Display Name (Nom de I'affichage de
signalisation) » n'est pas importé / exporté.

Export Signage Display Settings (Exporter les

parameétres de I'affichage de signalisation)

~0ano

Le systéme exporte les données et les APK tiers dans le fichier
{storage}/philips/clone/BDL3751T-clone.zip du stockage
sélectionné (stockage interne, stockage USB).

Export Signage Display Settings

Please Wait.

Remarque:

Si le stockage sélectionné (stockage Interne USB) ne contient
pas le dossier philips/, le systéeme le crée automatiquement.

Tous les supports de stockage disponibles sont listés pour
que l'utilisateur puisse les sélectionner.

Select storage

Internal/philips/

TPV@64G/philips/

CANCEL  OK

Import Signage Display Settings (Importer les
parametres de I'affichage de signalisation)
Importer les données depuis le fichier philips/clone/
BDL3751T-clone.zip du stockage sélectionné (stockage

interne, stockage USB). Le systeme importe les données
suivantes dans un fichier ZIP :

(1). Importer la base de données dans BDL3751T-clone.zip
(2). Importer les APK tiers dans BDL3751T-clone.zip

(3). Importer les parametres OSD du scaler dans
BDLBDL3751T_clone.zip

Tous les supports de stockage disponibles sont listés (stockage
interne et USB).

Select storage

Internal/philips/

TPV@64G/philips/

CANCEL OK

Une boite de dialogue apparait pour demander a I'utilisateur
de confirmer 'opération d'importation. Cliquer sur « OK »
pour démarrer I'importation des données.

Import Signage Display Settings
Are you sure you want to import the settings and apps?

After importing successfully, the system will load the settings, install all apps
and reboot automatically.

CANCEL OK
e |

Clone (Cloner)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systeme ->
Cloner

Clone Media Files

Clone Media Files (Cloner des fichiers multimédia)

Cloner les fichiers multimédias du stockage source
sélectionné vers le stockage cible.

(1). Le systéme clone les fichiers sous la liste de dossiers

suivante:

a.  philips/photo
b.  philips/music

c¢.  philips/video
d.  philips/pdf

e.  philips/browser

Intermal storage

usa stomge @

Intermal storage ®

s stonage

Security (Sécurité)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systeme ->
Sécurité
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External Storage Lock (Verrouillage stockage externe)

Cocher la case pour verrouiller ou déverrouiller le stockage
externe (stockage USB). Déverrouillé par défaut.

Remarque:

Lorsque vous désactivez le verrouillage du stockage externe

pour l'activer, débrancher et brancher a nouveau le stockage
externe (pour le stockage USB). Aprés cela, le systéeme peut a
nouveau détecter le stockage externe.

Admin Password (Mot de passe administrateur)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéme ->
Mot de passe administrateur

Pour améliorer la sécurité et se conformer aux
réglementations des Etats-Unis et de I'UE, éliminez
I'utilisation de mots de passe par défaut et forcez la création
de mots de passe par |'utilisateur.

Enable o

Feset Passweed

Enable (Activé)
Sila case Activé n'est pas cochée, cela signifie que le mot de
passe est vide.

Vous pouvez cliquer sur la case et entrer le nouveau mot de
passe.

Remarque:

Le mot de passe doit contenir 6 chiffres, non consécutifs, non
répétitifs.

Ex:112233, 123457,654322 (ok)

123456, 111111, 654321 (no)

Mew password

[ 4vew passward

CaMIT K

(1). Non coché: Désactivé.
(2). Coché: Activé.

Remarque:
Apreés I'activation, vous aurez besoin d'un mot de passe pour
vous connecter en mode Admin.

Modify Password (Modifier le mot de passe)
Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systeme ->
Mot de passe Admin -> Mot de passe administrateur.

L'utilisateur peut modifier le mot de passe pour se connecter
au mode Admin en faisant comme suit:

(1). Entrez d'abord le mot de passe actuel.

Current password

coneel

[ show password

CANCEL 0K

Si le mot de passe actuel n'est pas correct, vous voyez un
message « Mot de passe incorrect » passer.

Incorrecl passwong.

(2). Entrer un nouveau mot de passe.

Mew password I

CAMIT 0K I

(3). Entrer a nouveau le nouveau mot de passe.

[ snew passward

Mew password again

[ snew password

CAMIE 0K

Réessayez si le nouveau mot de passe n'est pas correct.

Mew password again
Mot rmatch, please wy again.

[] Shcw passwaord

CANCEL OK

Si le mot de passe est changé avec succes, vous voyez un
message passer « Réussi ».

Successlul

Réinitialiser le mot de passe

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéeme ->
Mot de passe Admin -> Réinitialiser le mot de passe.

Reset Admin Password?

CAaMNTL Ok

Réinitialiser au mot de passe par défaut « 1234 ». Si réussi,
VOuUs voyez un message passer « Réussi ».

Successlul

Touch lock Password (Mot de passe de verrouillage
tactile)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Outils systéeme ->
Mot de passe verrouillage tactile.

Err—

Hint Dialog Enable a
Mod fy Passweed

Reser Password

Activer les dialogues de conseils

Cochez la case pour activer ou désactiver la boite de dialogue
du mot de passe tactile. Activé par défaut.

(1) Non coché : Désactivé.

(2) Coché : Activé.

Remarque:

Apres |'activation, vous aurez besoin d'un mot de passe pour
déverrouiller la fonction tactile. Le mot de passe par défaut
est« 123 ».
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Modify Password (Modifier le mot de passe)

Vous pouvez modifier le mot de passe si vous avez besoin
d'un mot de passe pour accéder au mode Admin. Faites
comme suit:

(1). Entrer d'abord le mot de passe actuel. Le mot de passe
par défaut est « 1234 ».

Current password

1234

Show password

CAMCEL 0K

Si le mot de passe actuel n'est pas correct, vous voyez un
message « Mot de passe incorrect » Android Toast.

(2). Entrer un nouveau mot de passe.

New password

L]

[] show password

CAMCEL OK

Entrer a nouveau nouveau mot de passe.

New password again

I:l Show password

CANCEL OK

Si le nouveau mot de passe ne correspond pas au nouveau
mot de passe, vous devrez réessayer.

New password again
Mot match, please try again

|:| Show password

CANCEL OK

Si le mot de passe est modifié avec succes, un message
Android surgit indiquant « Réussi ».

Reset Password (Réinitialiser le mot de passe)

Réinitialiser au mot de passe par défaut « 1234 ». Si réussi,
vous voyez un message passer « Successful (Réussi) ».

Reset Admin Password?

CAMNCEL oK

7.3.6. Misc. (Div.)
Prise en charge de TeamViewer

Activez ou désactivez la prise en charge de TeamViewer.
TeamViewer envoie une clé ACCUEIL virtuelle pour ouvrir le
mode Admin. Activé par défaut.

Misc

TeamViawer Support
L]

Les APK TeamViewerHost s'installent automatiquement sur
le systeme. Ou, le systéme les supprime si le « TeamViewer
Support » (Support TeamViewer) est désactivé.

Les fichiers APK suivants sont listés dans Réglages ->
Applications si TeamViewer Support (Prise en charge de
TeamViewer) est activé.

] Host

Enable logging (Activer le journal)

Utilisez la case pour activer ou désactiver la journalisation.

Lorsqu’elle est activée, PD commence a enregistrer le journal
android logcat, les messages du noyau et les sauvegarde
automatiquement sur le stockage USB ou sur le stockage
interne. La premiére priorité est le stockage USB. S'iln'y a
pas de périphérique USB connecté au PD, toutes les données
seront alors sauvegardées dans le stockage interne.

Le chemin d'accés sera : {répertoire racine du stockage USB}/
philips/Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Ou {répertoire racine du stockage interne}/ philips/Log/
xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

s

Feariewer Support s

Ensile P0 Logging ]

Si vous désactivez la journalisation, toutes les données seront
sauvegardées dans un fichier zip de type : {répertoire racine
du stockage USB}/ philips/Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-
dd-HH-mm-ss }.zip

Ou {répertoire racine du stockage interne}/ philips/Log/
xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

Activer 4K

Changez la résolution d'affichage a 4K@30 ou 1080P via la
case a cocher.

s

Toamivarwes Support =

Enabie logging
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7.3.7. System updates (Mises a jour systeme)
Mettre a niveau le systeme depuis le stockage.
Local update (Mise a jour locale)

Réglages -> Affichage de signalisation -> Mises a jour systéme
-> Mise a jour locale

Le systéeme recherche automatiquement les fichiers « update.
zip » ou « combofw.zip » dans le répertoire racine du disque
USB ou dans le répertoire racine de la mémoire interne. Si un
fichier « update.zip » ou « combofw.zip » est trouvé, une liste
de sélection s'affiche pour permettre a I'utilisateur de choisir
le fichier a utiliser pour la mise a jour.

System updates

Local update

(1). "update.zip"

Lorsque vous avez sélectionné le fichier dans la liste, le
systeme redémarre et commence la mise a jour du systeme.
Veuillez noter que la rétrogradation d'Android n'est pas
prise en charge.

(2). "combofw.zip"

Lorsque vous avez sélectionné le fichier dans la liste, le
systéme commence d'abord la mise a jour du FW de Scaler,
puis continue automatiquement avec la mise a jour du
systeme Android au redémarrage. Le fichier « combofw.zip »
a les deux structures suivantes :

e "update.zip” + “PHL_{nom du modele}.bin".

e "update.zip” + “{scaler multi taille}.zip” ou “update.zip” +
“{scaler multi taille}.7z".

Merci de noter que:

a. Lesystéme doit rester allumé pendant le processus
de mise a jour; ne débranchez pas |'adaptateur
d'alimentation.

b.  Actuellement, le systeme ne prend en charge que
les mises a jour complétes d'Android.

¢.  Lesfichiers de mise a jour doivent étre nommés «
update.zip » ou « combofw.zip ».

d. Le fichier « update.zip » ou « combofw.zip » doit
étre placé dans le dossier racine du stockage
externe ou interne.

7.3.8. Mises a jour du firmware scalaire

7.3.8.1. Start update (Commencer la mise a jour)

Réglages -> Affichage de signalisation -> MaJ FW scalaire ->
Mise a jour Début

Le systéme recherche automatiquement « PHL_{nom du
modele}.bin » dans le dossier racine du disque USB ou dans le
dossier racine de la mémoire interne. Si le systéme le trouve,
une liste de sélection s'affiche pour que I'utilisateur puisse
choisir le fichier qu'il souhaite utiliser pour la mise a jour.

Scaler FW upaates

Start update

Apreés avoir sélectionné le fichier dans la liste, le systéme
redémarre et effectue sa mise a jour du firmware de Scaler.

Merci de noter que:

a. Lesysteme doit rester allumé pendant la mise a
jour du firmware de Scaler; ne débranchez pas
I'adaptateur d'alimentation.

7.4. Apps (Applications)

Informations sur I'application et réglages de notificationpour
I'application installée dans le systeme.

Apps

@ Cheomium

» Seeall 23 apps

Derfausit apps

7.4.1. See All Apps (Voir toutes les applications)

Liste toutes les applications installées sur le systéeme. Ensuite,
vérifiez les parametres actuels et les informations de chaque
application, tels que les notifications, les permissions, le
stockage et le cache, I'utilisation du réseau et les autres
parameétres.
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7.5. Display (Ecran)
Parametres -> Affichage de signalisation

Display

Display size and text

7.5.1. Font size (Taille de police)
Définit la taille de la police par défaut du systéeme.

Display

Appearance

Display size and text

Font size (Taille de police)

Parametres -> Affichage de signalisation -> Taille d'affichage
et texte -> Taille de police

Déplacez le curseur pour réduire ou agrandir la taille du
texte sur |'écran.

Font size
Make text bigger o smalle

Display size (Taille d'affichage)

Parametres -> Affichage de signalisation -> Taille d'affichage
et texte -> Taille d'affichage

Déplacez le curseur pour réduire ou agrandir l'interface
utilisateur de I'écran, y compris la mise en page et le texte.

Display size

7.6. Accessibility (Accessibilité)

Les services d'accessibilité sont des applications qui peuvent
aider les utilisateurs handicapés ou ayant des besoins
particuliers a interagir plus facilement avec leur appareil
Android.

Dans le menu Downloaded apps (Apps téléchargées),

vous pouvez afficher toutes les applications d'accessibilité
installées sur I'appareil et les activer ou les désactiver si
nécessaire. Vous pouvez également accéder aux parameétres
de chaque application d'accessibilité en appuyant sur son
nom dans la liste.

Accessibility

7.7. Security (Sécurité)

Parameétres de sécurité du systeme Android.

Security
Unknown sources @

Maore security settings
neysion sl and sy

7.7.1. Unknown sources (Sources inconnues)

Activez cette option pour permettre I'installation
d'applications de tiers.

7.7.2. More security settings (Autres parametres
de sécurité)

More security settings
Dievice adenin apps

Encrypticn & credentials

7.7.3. Device admin apps (Applis
d'administration de I'appareil)

Parameétres -> Sécurité -> Autres parameétres de
sécurité -> Applis d'administration de I'appareil

Lister et contrdlet les applications d'administration de
périphérique installées si elles sont installées.

Device admin apps

(o}

Encryption & credentials (Chiffrement et informations
d'identification)

Parameétres -> Sécurité -> Autres parameétres de sécurité ->
Chiffrement et informations d'identification

Cela permet d'afficher une liste de tous les certificats de
confiance présents sur I'appareil.

L'utilisateur peut installer/désinstaller les certificats lui-
méme.

Encryption & credentials

Comtenial sorsge

Trusted credentials
Disstay -

7.8. System (Systéme)

Les options suivantes sont listées dans Réglages -> Systéme.

(1). Languages & input (Langues et saisie)

(2). Date & time (Date et heure)

(3). Developer options (Options pour les développeurs)
System

© Languages &input

o Date & time

i1 Developer options

7.8.1. Languages & input (Langues et saisie)
Languages & input
il
Ll

Physical keybosed

7.8.1.1. Keyboards (Claviers)

Réglages -> Systéme -> Langues et entrées -> Claviers
L'utilisateur peut modifier les réglages IME et du clavier ici.
Languages & input

ot e

Physical keyboard

Clavier actuel

Listez tous les claviers disponibles pour configurer le clavier
par défaut.

Choose input method

Show virtual keyboard
Keep it on screen while physical keyboard is active

@® Kika Keyboard F
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7.8.1.2. On-Screen keyboard (Clavier sur I'écran)

Permet a |'utilisateur de définir I'ME logiciel par défaut (clavier
virtuel) et de contrdler les parametres IME détaillés.

L'IME japonais est installé automatiquement lorsque
I'utilisateur sélectionne la langue japonaise dans OOBE.

On-screen keyboard

... Kika Keyboard F
s

7.8.1.3. Physical keyboard (Clavier physique)

Réglages -> Systéme -> Langues et entrées -> Clavier physique
Permet a I'utilisateur de contréler le clavier physique et les
parametres détaillés du clavier.

Physical keyboard

[ —

Keyboard shortcuts
Dupla avaitie roncuts

Les raccourcis clavier sont des combinaisons de touches qui
permettent aux utilisateurs d'effectuer rapidement des actions
spécifiques ou de naviguer dans I'appareil, en particulier
lorsqu'ils utilisent un clavier externe (par exemple, un clavier
Bluetooth ou USB). Les raccourcis systeme et les raccourcis
d'application sont listés dans I'image ci-dessous.

7.8.2. Date & Time (Date et heure)
Réglages -> Systéme -> Date et heure
L'utilisateur peut modifier le fuseau horaire et le serveur NTP.

Time zone (Fuseau horaire)

Permet a I'utilisateur de choisir le fuseau horaire

NTP Server (Serveur NTP)

Permet a l'utilisateur de modifier le serveur NTP dans la boite
de dialogue qui s'affiche.

NTP Server

CANCEL OK

Utiliser le format 24 heures

Choisissez d'utiliser le format 24 heures ou 12 heures.

Use 24-hour format
0 @

7.8.3. Developer options (Options pour les
développeurs)

Options de développement du systéme Android pour le

développement par les ingénieurs.

Developer options

Use developer optians [ e}
Mem
A3 1.4 G o 4.1 Gl ey used
Bug report
Capture system heap dump
Deskiop backup password
Desetop i baciuzs aret ey potecies
Stay awake @

A ———
HDCP checking

oo HOCE checking or DM corsentsnly
[Enable Bluetooth HC1 snoop log

2]

7.9. About (A propos)

Réglages -> A propos

Affiche les Informations légales, le Modéle, la Version
d'Android, la Durée de fonctionnement et le Numéro de build
du systéme.

About

Lagal L regelatsry

Build number
FRoR04

61



43BDL3751T/55BDL3751T

Les informations suivantes sont affichées dans la page « About
(A propos) ».

1. Legal Information (Informations Iégales)

Model (Modéle) (nom de modéle de I'appareil)
Android version (Version d’Android)

Up time (Durée de fonctionnement)

Build number (Numéro de build) (version finale)

v A WN

7.9.1. Legal Information (Informations légales)

Affiche les licences open source, les licences tierces, les licences
WebView systéme et la licence Wallpapers.

Legal information

About Open Source License

Third-party licenses

System WebView licenses

Wallp:

7.9.2. Model (Modéle)

Affiche le nom du modele de ce produit.
Model

Model

7.9.3. Android version (Version d’Android)
Affiche la version d’Android de ce produit.

Android version

Androld security update
Google Play system update
2

Kernel version
P

7.9.4. Up time (Durée de fonctionnement)

Indique la durée totale pendant laquelle I'appareil est resté
allumé et a fonctionné sans avoir été redémarré ou éteint.

Up time

7.9.5. Build number (Numéro de version)
Indique la version du firmware de I'écran de signalisation.
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8.2. Présentation du menu OSD

8. Menu OSD

Vous trouverez ci-dessous une vue d'ensemble de la structure
du menu OSD (affichage a I'écran). Vous pouvez |'utiliser
comme référence pour le réglage de votre écran.

8.2.1. Menu Image

8.1.

Navigation dans le menu OSD

8.1.1. Navigation dans le menu OSD avec la

télécommande

®
SIE)

SOURCES usT FORMAT

©@NHe

INFO

AD
©

BACK POINTER
+
)

MUTE - ADJUST

. Appuyez sur le bouton [f] sur la télécommande pour
afficher le menu OSD.

. Appuyez sur le bouton [(Q] ou [D] pour sélectionner
I'élément a régler.

. Appuyez sur le bouton [OK] ou [©] pour ouvrir le sous-
menu.

Dans le sous-menu, appuyez sur le bouton [(Q] ou [(J]
pour basculer entre les éléments, appuyez sur le bouton
[3]ou [B] pour modifier les réglages. S'il y a un sous-
menu, appuyez sur le bouton [OK] ou [[D] pour ouvrir le
sous-menu.

. Appuyez sur le bouton [€] pour retourner au menu
précédent ou appuyez sur le bouton [f&] pour quitter le
menu OSD.

8.1.2. Navigation dans le menu OSD avec les

boutons de contréle du moniteur
. Appuyez sur le bouton [MENU] pour ouvrir le menu OSD.

. Appuyez sur le bouton [4] ou [—] pour sélectionner
I'élément a régler.
. Appuyez sur le bouton [4] pour ouvrir le sous-menu.

Dans le sous-menu, appuyez sur le bouton [A] ou [V]
pour basculer entre les éléments, appuyez sur le bouton
[] ou [—] pour modifier les réglages. S'il y a un sous-
menu, appuyez sur le bouton [4+] pour ouvrir le sous-
menu.

. Appuyez sur le bouton [MENU] pour retourner au menu
précédent ou maintenez le bouton [MENU] enfoncé pour
quitter le menu OSD.

Image Luminosité
] Contraste
Ecran

Nettete

Audio Niveau de noir
Teinte
Configuration1

Couleur
Configuration2

Sélection gamma

Option avancée
Température couleurs

Standard*

Image

Image intelligente

Sur-balayage Arrét

Ecran

Réinitial. Image Action

Audio

Configuration1

Configuration2

Option avancée

Luminosité

Ajuste la luminosité du rétro-éclairage de I'écran.

Contraste

Pour régler le rapport de contraste du signal d'entrée.

Remarque : Source VIDEO uniquement.

Netteté

Réservé.

Niveau de noir

Réglez la luminosité de I'image du fond d'écran.

Remarque : Source VIDEO uniquement. Le mode d'image
sRGB est standard et ne peut pas étre modifié.

Teinte (Nuance)

Réglez la teinte de I'écran.

Appuyez sur le bouton + et la couleur du ton de la chair

deviendra plus verdatre.

Appuyez sur le bouton - et la couleur du ton de la chair

deviendra plus violacée.

Remarque : Source VIDEO uniquement.

Couleur (Saturation)

Réglez la couleur de I'écran.

Appuyez sur le bouton + pour augmenter la profondeur de
couleur.
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Appuyez sur le bouton - pour réduire la profondeur de couleur.

Remarque : Source VIDEO uniquement

Réduction du bruit
Réservé.

Sélection gamma

Sélectionnez un gamma d'affichage. Cela concerne la courbe
de performance de luminosité du signal en entrée. Choisissez
parmi{Natif} / {2.2} / {2.4} / {s gamma} / {D-image}.

Remarque : Source VIDEO uniquement. Le mode d'image sRGB
est standard et ne peut pas étre modifié.

Température couleurs

Regle la température des couleurs.

L'image devient rougeatre lorsque la température de couleur
diminue et bleuatre lorsque la température de couleur
augmente.

Remarque : Source VIDEO uniquement.

Controle couleurs

Les niveaux de couleur du rouge, bleu et vert peuvent étre
ajustés avec les barres de couleur.

R:Gain de rouge, G: Gain de vert, B : Gain de bleu.

Image intelligente

Les modes d'image intelligente suivants sont disponibles :
e Mode PC:{Standard} / {Trés lumineux} / {sRGB}.

e Mode vidéo:{Standard} / {Tres lumineux} / {Cinéma}.
Sur-balayage

Si vous rencontrez des problémes de surbalayage, vous pouvez
modifier la zone d'affichage de I'image.

e {MARCHE}: Affiche 95% de la zone d'image totale.
e {ARRET}: Affiche 100% de la zone d'image totale.
Remarque : Source VIDEO uniquement.

Réinitial. Image

Pour réinitialiser tous les réglages du menu Image.

Sélectionnez « REINITIALISER » pour restaurer les données
prédéfinies en usine.

Appuyez sur le bouton « Annulation » pour annuler et revenir
au menu précédent.

8.2.2. Menu Ecran

Image Zoom mode

Réinitial écran
Ecran

Audio

Configuration1

Configuration2

Option avancée

Zoom mode (Mode zoom)

Choisissez-en un pour l'entrée vidéo : {Plein} / {4:3} / {1:1} /
{16:9} / {21:9}.

O

Plein

Ce mode restaure les proportions
originales des images transmises au
format 16:9 en utilisant I'écran entier.

4:3
L'image est affichée au format 4:3 et
des barres noires sont affichées des

g

O O deux c6tés de I'image.
[ . 1:1
Ce mode affiche I'image pixel par
pixel sur I'écran, sans modifier la taille
D - originale de lI'image.
@ /_\ C]/16:9
[ . L'image est affichée au format 16:9 et
\ / des barres noires sont affichées en haut
@) - O et en bas.
s P4 H)

2 N & L'image est affichée au format 21:9 et
IK / des barres noires sont affichées en haut
O - (}|et en bas.

Réinitial écran
Pour réinitialiser tous les réglages du menu Ecran et restaurer
les réglages originaux.

8.2.3. Menu Audio

Image Balance
Aigus
Ecran

Graves

Audio Volume

Volume maximum
Configuration1
Volume minimum

Muet

Configuration2

Haut-parleur

Option avancée
Réinitial Audio

Balance

Pour régler la balance de sortie audio vers la gauche ou la droite.

Remarque : On ne peut que régler la balance pour la sortie des
enceintes.

Aigus

Pour augmenter ou baisser le volume des sons aigus.

Graves

Pour augmenter ou baisser le volume des sons graves.

Volume

Permet de régler le volume.

Volume maximum

Choisissez la limite pour le réglage du volume maximum.
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Volume minimum
Choisissez la limite pour le réglage du volume minimum.

Muet
Pour allumer ou éteindre la fonction Muet.

Haut-parleur
Active ou désactive les haut-parleurs internes.

REMARQUE : Cette fonction n'est disponible que lorsque
{Sync. Volume} est activé.

Réinitial Audio
Pour réinitialiser tous les réglages du menu Audio et
restaurer les réglages originaux.

8.2.4. Menu Configuration1

Image Etat Allumer Forcer allumer

i Sauvegarde de panel PaXel o]y]
Ecran
Routage RS232 RS232

Audio Source démar. Action
WOL Arrét

Configuration1

Configuration2

LED alim. Marche
Option avancée

Action

Réinitial config

Préréglage usine Action

Etat Allumer

Sélectionnez le statut de I'écran lorsque vous brancherez le
cordon d'alimentation la prochaine fois.

e {Eteindre} - Le moniteur reste éteint lorsque le cordon
d'alimentation est branché.

e {Forcer allumer} - Le moniteur s'allume lorsque le cordon
d'alimentation est branché.

e {Dernier état} - Le moniteur retourne au dernier état
d’alimentation utilisé (marche/arrét/mode veille) lorsque
le cordon d’alimentation est connecté.

Sauvegarde de panel

Choisissez pour activer la fonction de sauvegarde du
panneau pour réduire le risque de persistance d'image ou
d'image fantome.

e {Luminosité}- Sélectionnez {Marche} et la luminosité de
I'image est réduite a un niveau approprié. Le réglage de
luminosité dans le menu Image ne peut pas étre modifié
lorsque ce réglage est activé.

e {Changement de pixe} — Sélectionnez l'intervalle de
temps ({Auto} / {10-900} secondes / {Arrét}) pour que la
taille de I'image s'agrandisse légérement et change la
position des pixels dans 4 directions (haut, bas, gauche et
droite). L'activation de Changement de pixel désactive la
Position H., la Position V. et le Mode zoom dans le menu
de |'écran.

Remarque : Source vidéo uniquement.

Routage RS232
Sélectionnez le chemin de routage RS232

e {RS232}-Le RS232 est routé depuis le jack écouteurs
2,5mm

e {LAN->RS232}-Le RS232 est routé depuis le RJ45
e {OPS RS232} - Le RS232 est routé de puis I'OPS

Source Démar.

Sélectionnez une source pour le démarrage.

e {Entrée}- Sélectionnez la source d’entrée au démarrage.

e {Liste lec.} - Sélectionnez I'index de la liste de lecture pour
le lecteur multimédia, le navigateur. 0 indique qu'il n'y a
pas de liste de lecture.

WOL (Wake on LAN)

Autorisez |'activation de I'affichage par un message réseau.

Remarque : Cette fonction ne marche qu'en mode économie

d’énergie 1.

Senseur lumiére

Choisissez d'activer ou de désactiver la fonction de capteur

de lumiére.

Capt. prés.

Choisissez d'activer ou de désactiver la fonction de capteur

humain.

Réinitial config

Pour réinitialiser tous les réglages du menu Configuration

aux valeurs d'usine par défaut.

LED Alim.

Sélectionnez pour activer ou désactiver |'indication DEL.

Sélectionnez {Marche} pour un usage normal.

Préréglage usine

Réinitialiser tous les réglages personnalisés dans Image,

Ecran, Audio, Configuration et Option avancée aux valeurs
d'usine par défaut.

65



43BDL3751T/55BDL3751T

8.2.5. Menu Configuration2

Image Extinction de 'OSD

i OSD position H.
Ecran

OSD position V.
Audio Transpar OSD Arrét

Informations OSD 10 Sec.
Configuration1

Logo Marche
Configuration2 Ident. du moniteur Action
Statut de chaleur Action

Option avancée
Infos moniteur Action

Image HDMI EDID HDMI1.4

i Rotation Action
Ecran
Langue Francais

Audio Réinitial config Action

Configuration1

Configuration2

Option avancée

Extinction de I'OSD

Pour régler la durée d'affichage du menu OSD (affichage a
I'écran) sur I'écran.

Les options sont: {5 ~ 120} secondes.

OSD position H.

Pour ajuster la position horizontale du menu OSD.
OSD position V.

Pour ajuster la position verticale du menu OSD.
Transpar OSD

Réglez la transparence du menu OSD.

e {Arrét}- Transparence désactivée.

e 20/40/60/80/100.

Informations OSD

Pour régler la durée d'affichage des informations OSD sur
I'écran. Les options sont {Arrét, 1-60} secondes.

Logo

Choisissez pour activer ou désactiver I'affichage du logo
lorsque vous allumez |'écran.

Les options sont:

o {Arrét}

e {Marche}

o {Utilisateur}

REMARQUE : S'il est réglé sur {Utilisateur}, la fonction de

rotation n'est pas prise en charge pour le logo de ['utilisateur.

Monitor ID (Ident. Du Moniteur)

Pour régler le numéro d'ID pour le contréle du moniteur via
la connexion RS232C. Chaque écran doit avoir un numéro
d'ID unique lorsque plusieurs ensembles d'écrans sont
connectés. La gamme de Numéro d’ldent. Du Moniteur est
comprise entre 1 et 255.

Les options sont : {Gr moniteur} / {Tiling matrix (Mat
mosaique)} / {ID auto}

Ident. du moniteur

Ident. du moniteur

Gr moniteur

Tiling matrix

ID auto

e {Gr moniteur}
Les options sont: {1-255}. Le parameétre par défaut est 1.
e {Tiling matrix (Mat mosaique)}
La plage de numéro pour la mosaique est de 1 et 15. 1
est le paramétre par défaut. La fonction de configuration
{ID auto} permet de configurer {Ident. du moniteur} de
la machine connectée en fonction des paramétres {Tiling
matrix (Mat mosaique)}.
Par exemple : Matrice d'empilage réglée sur 4

1 — 2 — 3 |~ 4
|
S5 [ 6 [ 7 | 8
|
9 —

10 — 11 |~ 12

I
16

13 |—

e {ID auto}

Les options sont: {Début} / {Fin}. Le parametre par défaut

est {Fin}.

e Basculez sur Début pour configurer les ID des
machines en revenant en arriére a partir de la
machine actuelle.

e Une fois la configuration terminée, I'option quitte
automatiquement Fin.

e  Pour utiliser cette fonction, connectez toutes les
machines en série avec des cables RS-232 et réglez
également leurs ports de controle sur RS-232.

14 — 15 |—

Statut de chaleur

Cette fonction vous permet de vérifier le statut thermique de
I'écran a tout moment.
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Infos moniteur

Pour afficher les informations de votre écran, avec le numéro
de modele, le numéro de série, le nombre d'heures d'utilisation
et la version du logiciel.

Infos moniteur

Model name XXXXXX
Serial NO.
Heures opération 74

V0.217

H 3 M

Version SW

Version DP
Les options sont:{DP 1.1} / {DP 1.2}. Le parametre par défaut
est{DP 1.1}.
HDMI EDID

Les options sont:{HDMI 1.2} / {HDMI 1.4} / {HDMI 2.0}. Le
parametre par défaut est {HDMI 1.4}.

REMARQUE : L'option HDMI 2.0 sert a prendre en charge
les équipements HDMI 2.0.

Rotation
Réglez la rotation de la fenétre Principale/Secondaire/OSD

Rotation

Rotation OSD

Paysage

Rotation img Arrét

Rotation OSD : Paysage/Portrait, Défaut : Paysage

Rotation OSD : {Arrét}, {Marche} lorsque la valeur est
Marche, rotation de 90° de I'OSD. L'orientation est restaurée
si Arrét.

Rotation img : Arrét/Marche, Défaut : Off (Arrét)

Rotation img : {Arrét}, {Marche} lorsque la valeur est
Marche, la source Android tourne par 90°. L'orientation est
restaurée si Arrét.

REMARQUE : La fonction de rotation de I'image n'est prise
en charge que par la source Android.

Language (Langue)

Pour sélectionner la langue du menu OSD.

Les options sont :English/Deutsch/ f&#A#3C /Francais/Italiano/
Espafiol/Pycckuin/Polski/Turkce/ R8I / HZAEE /Portugués/
|Jgsrsé /Danish/Svenska/Suomi/Norsk/Nederlands

Réinitial config

Réinitialisez tous les parametres du menu Configuration2 aux
valeurs d'usine.

8.2.6. Menu Option avancée

Image Commande registre Action

. Contréle du clavier Action
Ecran
Programmateur arrét Arrét

Audio Date et heure Action

Calendrier Action
Configuration1
Redémarrage auto Action

Configuration2 HDMI with One Wire Arrét

HDMI with One Wire Power Off Marche
Option avancée
Détection auto du signal Action

Mode 4

Economie d’énergie

v

Commande registre

Pour sélectionner le mode d’opération de la télécommande
lorsque plusieurs téléviseurs sont connectés ensembles via
RS232.

{Ouvrir} - les moniteurs peuvent étre utilisés normalement
avec la télécommande.

{Verrouiller tout} / {Verr. Tout sauf vol} / {Verr. Tout
sauf alim}, {Tout verr sauf ALIM & VOL}- Pour verrouiller
la fonction de télécommande de ce téléviseur. Pour
déverrouiller, appuyez pendant 6 (six) secondes sur le
bouton INFO de la télécommande.

{Primaire} - Sélectionne ce moniteur comme moniteur
primaire, pouvant étre utilisé avec la télécommande.
Seulement ce moniteur peut étre utilisé avec la
télécommande. (En mode Primaire, d’ la touche IR est
toujours traitée, quels que soient les réglages d'identifiant
du moniteur/de groupe).

{Secondaire} - Sélectionne ce moniteur comme moniteur
secondaire. Ce moniteur ne peut pas étre utilisé avec la
télécommande, et recevra seulement le signal de contréle a
partir du moniteur primaire via la connexion RS232.

Keyboard control (Contréle du clavier)

Choisissez pour activer ou désactiver la fonction de contréle du
clavier (boutons de contréle).

{Ouvrir} - Pour activer la fonction de contréle du clavier.
{Verrouiller tout} / {Verr. Tout sauf vol} / {Verr. Tout sauf

alim}, {Tout verr sauf ALIM & VOL}- Pour désactiver la
fonction clavier.

Remarque : « Mode de verrouillage du contréle clavier »
- Cette fonction désactive complétement I'acces a
toutes les fonctions du contréle clavier. Pour activer ou
désactiver le verrouillage du contréle du clavier, appuyez
simultanément sur les boutons [VOL+] et [HAUT] et
maintenez-les enfoncés pendant plus de 3 secondes.

Programmateur arrét
Régler I'heure d'arrét automatique (en heures).
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Date et heure

Pour régler la date et I’'heure de I'horloge interne du moniteur.

Date et heure

Sync auto

Année
Mois
Jour
Heure

Minute

Date actuelle
2023.02.02 11:56:01
[OK] pour régler heure

¢ {Sync auto} - Synchronisation automatique de I'horloge de
I'écran avec le serveur NTP.
Schedule (Calendrier)

Cette fonction vous permet d'entrer jusqu'a 7 (sept) intervalles
de temps programmés différents pour I'activation du moniteur.

Vous pouvez choisir :
e L'heure a laquelle le moniteur doit s'allumer et s'éteindre.
e Lesjours de la semaine lorsque le moniteur doit s'activer.

e Lasource que le moniteur doit utiliser pour chaque période
d‘activation programmée.
REMARQUE: Il est recommandé de régler la date et I'heure

actuelles dans le menu {Date Et Heure} avant
d'utiliser cette fonction.

1. Appuyez sur le bouton [OK] ou [[9] pour ouvrir le sous-menu.

Calendrier

Aujourd. 2023.01.01 MAR 14:20:08

On__:__ Off 1 __ Input

OLUN
o JEU
oDIM

OMAR
OVEN
0 Chaque sem.

oWED
o SAM

Liste lec. 0 Suppr. tout

2. Appuyez sur le bouton [(A] ou [J] pour sélectionner un
élément du calendrier (élément numéro 1 ~ 7) et appuyez
sur le bouton [OK] pour marquer le numéro de I'élément.

Calendrier

Aujourd. 2023.01.01 MAR 14:20:08

B o ) ()

On__: off Input

ovar @

OVEN
O Chaque sem.

o WED
0 SAM

Liste lec. Suppr. tout

3. Appuyez sur le bouton [€] ou [[D] pour sélectionner le
calendrier:
(‘D Programme de mise sous tension : Appuyez sur le
bouton [A] ou [P] pour effectuer le réglage et I'écran
s'allumera a I'heure spécifiée.

@ Programme de mise hors tension : Appuyez sur le
bouton [A] ou [@] pour effectuer le réglage et I'écran
s'éteindra a I'heure spécifiée.

Laissez les options heure et minute vides si vous ne voulez

pas utiliser la fonction de programmation de mise sous

tension ou de mise hors tension.

@ Sélection des sources d'entrée : Appuyez sur le bouton
[A] ou [D] pour sélectionner une source d'entrée. Si
aucune source d'entrée n'est sélectionnée, la source
d'entrée restera la méme que la précédente.

@ Date programmée : Appuyez sur le bouton [[D] pour
sélectionner le jour de la semaine ou cet élément de
programme entrera en vigueur, puis appuyez sur le
bouton [OK].

(B Lorsque la source d'entrée sélectionnée est un lecteur
multimédia, un navigateur ou un lecteur PDF, permet
d'accéder au réglage de la liste de lecture.

4. Pour plus de réglages de programmation du calendrier,
appuyez sur [€], puis répétez les étapes ci-dessus. Une
marque de coche dans la case a coté du numéro de I'élément
du calendrier indique que le calendrier sélectionné est
effectif.

REMARQUES :

e Lorsque des éléments de calendrier se chevauchent, I'heure
programmée de mise en marche a priorité sur I'heure
programmée de mise en arrét.

e S'ily a deux éléments de calendrier programmés a la méme
heure, alors I'élément de calendrier avec le chiffre le plus
élevé a la priorité. Par exemple, si les éléments de calendrier
#1 et #2 sont tous deux programmés pour allumer le
moniteur a 7:00 AM et |'éteindre a 5:00 PM, alors seulement
I'élément de calendrier # 2 marchera.

Redémarrage auto

Définir I'heure spécifique pour redémarrer Android tous les jours

¢ {Redémarrage auto} - les options sont : {Arrét} / {Marche}.
{Arrét}: Le redémarrage automatique est désactivé
{Marche}: Le redémarrage automatique est activé

e {Heure}- Sélectionnez I'heure pour redémarrer Android.

e {Minute} - Sélectionnez les minutes pour redémarrer
Android.

HDMI with One Wire

Activer ou désactiver HDMI CEC.

HDMI with One Wire Power Off

Uniquement disponible si « HDMI with One Wire » est activé.

e {Arrét} - Mise en veille du systeme désactivée.

¢ {Marche} - Mise en veille du systéeme activée (par défaut)

Support

¢ Lamise en veille du systéeme permet a DP de passer en mode
veille avec la commande de mise en veille CEC 0x36.

Détection auto du signal

OPTION:

{Arrét}, {All} (Tout), {Failover}

{Arrét} : Désactiver la détection auto du signal

{All} (Tout) : Displayport->HDMI1 -> HDMI2 -> USB TYPE-C

-> OPS* -> Lecteur média -> Navigateur -> Lecteur de PDF ->

Kiosque -> Personnalisé -> Accueil

OPS*: Seulement supporté avec 43/55BDL3751T

* Tous les modules n'ont pas la source de cette liste. DVI peut

étre DVI-l ou DVI-D

* Media Player, le navigateur essaie uniquement I'index 1 de la
liste de lecture
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{Failover}:
Failover 1: HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
HDMI1 (par défaut)
Failover 9: HDMI1 (par défaut)
Failover 10 : HDMI1 (par défaut)

* Tous les modules n'ont pas la liste des 10 basculements, cela
dépend de la source totale du module

Failover 2:
Failover 3:
Failover 4:
Failover 5:
Failover 6:
Failover 7 :
Failover 8:

Economie d’énergie
Modes d'économie d'énergie

Mode 1:[TCP désactivé, WOL activé, désactivation automatique]
(par défaut)

Arrét CC -> Eteindre, DEL : Rouge.
Economie D 'Energie -> Eteindre, DEL : Rouge

Mode 2 : [TCP désactivé, WOL activé, activation/désactivation
automatique]

Arrét CC -> Eteindre, DEL : Rouge.
Economie D Energie -> Economie d'énergie.
DEL: Orange. Sortie de veille possible.

Mode 3: [TCP activé, WOL désactivé, activation/désactivation
automatique]
Alimentation CC coupée -> Rétroéclairage désactivé, DEL:
Rouge
Economie d'énergie -> Arrét rétroéclairage, DEL : Orange.
Sortie de veille possible.
Mode 4 : [TCP activé, WOL désactivé, pas d'activation/désactivation
automatique]
Alimentation CC coupée -> Rétroéclairage désactivé, DEL:
Rouge

Economie d'énergie -> Ne passe pas en mode économie
d'énergie. Affiche uniquement "no signal" (Pas De Signal

.

Mode 3 Mode 1 (par défaut)

Arrét CC: Arrét CC:
Rétroéclairage seul désactivé | Eteindre

Economie d'énergie: Economie d'énergie:
Rétroéclairage seul désactivé | Eteindre

Mode 4 Mode 2

Arrét CC: Arrét CC:
Rétroéclairage seul désactivé | Eteindre

Economie d'énergie: Economie d'énergie:
Pas de signal (rétroéclairage Economie d'énergie
activé)

Marche / Arrét CC: Appuyez sur le bouton d'alimentation
via la télécommande

MaJ FW scalaire
Mettez a jour le firmware scalaire par USB.
REMARQUE : Seule une clé USB 2.0 est prise en charge.

Clonage USB

Copiez les parametres de PD d'un appareil a l'autre.

Importer : Importez les parametres d'un autre appareil.

Exporter : Exportez les parametres vers un autre appareil.

Réglages OPS

Réglez la configuration OPS pour chaque condition d'alimentation.

e {Auto} - Apres avoir sélectionné {Card OPS} (Carte OPS) pour la
source d'entrée vidéo, OPS est désactivé lorsque I'alimentation
de I'écran est réglée sur arrét ou vice versa. Si vous réglez sur
d'autres source d'entrée vidéo, OPS sera toujours activé.

e {Toujours éteint} - OPS sera toujours réglé sur éteint.
e {Toujours allumé} - OPS sera toujours réglé sur allumé.
Réinit. Option avancée

Réinitialisez tous les paramétres sauf {Date et heure} dans le menu
d’options avancées aux paramétres par défaut.

8.3.

Ouvrir les parameétres Android

Parametres Android

1. Lorsque le mot de passe administrateur est activé a partir des
parametres Android -> Outils systéeme, vous devez entrer le mot de
passe avant d'entrer dans les paramétres Android.

Le mot de passe par défaut est 1234.
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9. Formats multimédia pris en charge
Formats multimédias USB

Format vidéo
Codec vidéo |Resolution (Résolution)| Débit binaire
MPEG1/2 1080P a 60 fps 80 Mbit/s
MPEG4 1080P a 60 fps 80 Mbit/s
H.263 1080P a 60 fps 80 Mbit/s
H.264 4K2K a 120ips 200 Mbit/s
H.265 4K2K a 120ips 200 Mbit/s
VP8 1080P a 60 fps 60 Mbit/s
VP9 4K2K a 120ips 100 Mbit/s
Format audio
Fréquence
Codec audio |d'échantillonnage| Canal Débit binaire
MPELS; ! r23/ 25 | 8KHz-48KHz 2 [8Kbit/s-320 Kbit/s
MPEG1/2 Layer1 | 16KHz-48KHz 2 32 Kbit/s-448 Kbit/
MPEG1/2 Layer2 16KHz-48KHz 2 8 Kbit/s-384 Kbit/s
AAC-LC:
12 Kbps - 576 Kbps
AAC, HEAAC 8KHz-48KHz 5,1 X:,E,S Kbps - 288
V2:3 Kbps - 144
Kbps
Format photo
e Re:soluti9n
(Résolution)
JPEG 3840 x 2160
PNG 3840 x 2160
BMP 3840 x 2160
WebP 3840 x 2160
REMARQUES:

e Leson ou lavidéo peuvent ne pas fonctionner si le contenu dispose d'un taux de bits ou d'images supérieur a la limite de

trames/sec indiquée dans le tableau ci-dessus.

e Le contenu vidéo avec un taux de bits ou d'images supérieur au taux spécifié dans le tableau ci-dessus peut causer une lecture

saccadée.
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10. Mode d'entrée

Prise en charge de la synchronisation (formats informatiques) :

Elément Resolution (Résolution) rafra-giﬁi);sci?nent
1 720x400 70
2 640x480 60,67,75
3 800x600 60
4 832 x624 75
5 1024x768 60
6 1152 x 870 75
7 1280 x 720 60
8 1920x1080 60
9 1440x900 60
10 1680x1050 60
11 3840x2160 30,60
Prise en charge de la synchronisation (formats Vidéo) :
Elément Resolution (Résolution) 'IA'au.x de
rafraichissement
1 480i, 480p 60
2 576i, 576p 50
3 720p 50, 60
4 1080i, 1080p 50, 60

e Laqualité du texte du PC est optimale en mode UHD (3840 x 2160, 60 Hz).
e L'écran de votre moniteur de PC peut étre différent selon le fabricant (et votre version de Windows).

e Vérifiez le manuel d'instructions du PC pour plus d'informations sur la connexion de votre PC a un moniteur.

e Siun mode de sélection de la fréquence verticale et horizontale est disponible, sélectionnez 60 Hz (vertical) et 31,5KHz
(horizontal). Dans certains cas, des signaux anormaux (comme des bandes) peuvent apparaitre sur I'écran lorsque le PC est
éteint (ou si le PC est déconnecté). Si c'est le cas, appuyez sur le bouton [ENTREE] pour ouvrir le mode vidéo. Vérifiez aussi que

le PC est connecté.

e Lorsque les signaux synchrones horizontaux semblent irréguliers en mode RGB, vérifiez le mode d'économie d'énergie du PC
ou les branchements des cables.

e Le tableau d'affichage des réglages est conforme aux standards IBM/VESA, et est basé sur I'entrée analogique.
e Le mode de support DVI est identique au mode de support PC.

e La meilleure synchro pour la fréquence verticale de chaque mode est 60Hz.
e En mode UHD (3840 x 2160, 60Hz), Taux de pixel HDMI:594, TYPE-C:533.25.
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11. Politique de pixels défectueux

Nous nous efforcons de livrer des produits de haute qualité et d'utiliser les procédés de fabrication les plus avancés dans I'industrie
d'aujourd'hui avec un contrdle rigoureux de la qualité. Cependant, il est toujours possible qu'il y ait un ou plusieurs pixels
défectueux dans les panneaux PDP/TFT des écrans Plasma et LCD. Aucun fabricant ne peut garantir que tous les panneaux seront
sans pixel défectueux, mais Philips garantit que les écrans Plasma et LCD avec un nombre inacceptable de défauts seront réparés
pendant la période de garantie sous les conditions de votre garantie locale.

Cette note explique les différents types de pixels défectueux et définit le niveau de défectuosité acceptable pour les écrans LCD.
Afin de qualifier pour une réparation sous cette garantie, le nombre de pixels défectueux doit dépasser un certain niveau, qui

est donné ci-dessous dans le tableau de référence. Si I'écran LCD est compris dans les spécifications, un échange / une réparation
sous la garantie sera refusé. De plus, puisque certains types ou combinaisons de pixels défectueux sont plus facile a remarquer que
d'autres, Philips a un standard de qualité plus élevé pour ceux-ci.

11.1. Pixels et sous-pixels

Un pixel, ou un point d'une image, est composé de trois sous-pixels avec les couleurs
sous-pixel basiques rouge, vert et bleu. Une image se compose d'un grand nombre de pixels.
Lorsque tous les sous-pixels d'un pixel sont allumés, les trois couleurs ensembles
apparaissent comme un pixel blanc. Lorsque tous les sous-pixels sont éteint, les trois
sous-pixels ensembles apparaissent comme un pixel noir. D'autres combinaison de
RGB w_ sous-pixels allumés et éteints permettent de créer des pixels d'autres couleurs.

pixel

11.2. Types de pixels défectueux + définition d'un point

Les pixels et sous-pixels défectueux apparaissent sur I'écran de différentes manieres. Il y a trois types de pixels défectueux et
plusieurs types de sous-pixels défectueux dans chaque catégorie.

Définition d'un point = Qu'est-ce qu'un « Point » défectueux ?

Un ou plusieurs sous-pixels adjacents et défectueux sont définis comme un « point ». Le nombre de sous-pixels défectueux n'est pas
important pour la définition d'un point défectueux. Ceci veut dire qu'un point défectueux peut contenir un, deux ou trois sous-
pixels défectueux, soit allumés, soit éteints.

N

Un point = un pixel ; comprenant trois sous-pixels : Rouge, Vert et Bleu.

11.3. Points défectueux lumineux

Les points défectueux lumineux apparaissent comme des pixels ou sous-pixels qui restent toujours allumés ou « marche ». Voici
quelques exemples de points défectueux lumineux:

I C

Un sous-pixel rouge, vert ou bleu allumé | Deux sous-pixels allumés adjacents: Trois sous-pixels adjacents allumés (un
Rouge + Bleu = Violet pixel blanc)
Rouge + Vert = Jaune

Vert + Bleu = Cyan (Bleu péle)
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11.4. Points défectueux foncés

Les points défectueux foncés apparaissent comme des pixels ou sous-pixels qui restent toujours éteint ou « arrét ». Voici quelques
exemples de points défectueux foncés :

i 1
B N

Un point foncé Deux points foncés adjacents = 1 paire Deux points foncés, les spécifications
de points foncés définissent la distance minimale entre
les points foncés

11.5. Proximité des défauts de pixels

Puisque les pixels et les sous-pixels défectueux du méme type et a coté I'un de I'autre sont plus facile a remarquer, Philips spécifie
aussi des tolérances pour la distance entre des pixels défectueux. Dans le tableau suivant, vous trouverez des spécifications sur:
¢ Nombre permis de points adjacents foncés = (points adjacents foncés = 1 paire de points foncés)

e Distance minimale entre des points foncés
¢ Nbr. total de points défectueux

11.6. Tolérances des défauts de pixels

Afin de qualifier pour une réparation a cause de pixels défectueux pendant la période de la garantie, un panneau PDP / TFT d'un
écran Plasma / LCD de Philips doit avoir des pixels ou sous-pixels défectueux dépassant les tolérances décrites dans le tableau
suivant.

POINT DEFECTUEUX LUMINEUX NIVEAU ACCEPTABLE
1 sous-pixel allumé 2
POINT DEFECTUEUX NOIR NIVEAU ACCEPTABLE
1 sous-pixel foncé 10
POINT DEFECTUEUX TOTAL DE TOUT TYPE 12

Remarque : * 1 ou 2 sous-pixels défectueux adjacents = 1 point défectueux

11.7. MURA

Des points ou des taches foncées apparaissent parfois sur certains panneaux a cristaux liquides (LCD). Ceci est connu dans
I'industrie comme Mura, qui est un terme japonais pour « irrégularités ». C'est utilisé pour décrire un motif irrégulier ou une zone
dans laquelle I'uniformité de |'écran apparait inégale, sous certaines conditions. Mura est une conséquence de la détérioration
de la couche d'alignement des cristaux liquides et est souvent causée par des longues périodes d'utilisation a des températures
ambiantes élevées. C'est un phénomene bien connu dans l'industrie et Mura n'est pas réparable. Ce n'est également pas couvert
par notre garantie.

Mura a été un probleme depuis I'introduction de la technologie LCD et avec les écrans d'aujourd'hui qui sont plus grands et
souvent utilisés 24/7, de nombreux moniteurs sont aussi utilisés sous des conditions de faible luminosité. Tout cela augmente le
risque d'un probleme d'affichage Mura.

COMMENT FAIRE POUR RECONNAITRE MURA

Mura a plusieurs symptomes et aussi des causes multiples. Les plus fréquentes sont données ci-dessous :
e Impuretés ou particules étrangeéres dans la matrice cristalline

e Répartition inégale de la matrice LCD lors de la fabrication

e Distribution non uniforme de la luminance de I'éclairage

e Assemblage du panneau sous stress

e Défaut des cellules LCD

e Stress thermique - Utilisation a haute température pendant des longues périodes de temps
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COMMENT FAIRE POUR EVITER MURA

Bien que nous ne pouvons pas garantir |'éradication compléte de Mura, en général, I'apparition de Mura peut étre minimisé en
suivant ces méthodes:
e Baissez la luminosité du rétroéclairage

e Utilisez un économiseur d'écran
e Baissez la température ambiante autour de I'appareil

12. Nettoyage et guide de dépannage

12.1. Nettoyage

Avertissements a propos de I'utilisation du moniteur

¢ Ne pas mettre vos mains, votre visage ou des objets a proximité des trous de ventilation du moniteur. Le haut du moniteur
est généralement trés chaud a cause de la température élevée de I'air d'échappement qui sort des trous de ventilation. Des
brllures ou des blessures sont possibles si une des parties du corps est trop prés de ces trous. Poser un objet prés du haut du
moniteur peut également endommager I'objet, et le moniteur, a cause de la chaleur.

e Veillez a débrancher tous les cables avant de déplacer le moniteur. Le fait de déplacer le moniteur avec ses cables attachés
peut endommager ces derniers et donc provoquer un incendie ou un choc électrique.

e Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale par mesure de précaution avant d'effectuer tout type de nettoyage
ou d'entretien.
Instructions de nettoyage du panneau frontal

e Le panneau de |'écran a été spécialement traité. Essuyez doucement la surface en utilisant uniguement un chiffon de
nettoyage ou un chiffon doux, non pelucheux.

e Silasurface devient sale, mouillez un chiffon doux, non pelucheux dans une solution de détergent doux. Essorez le chiffon
pour enlever I'excés de liquide. Essuyez la surface de I'écran pour nettoyer la saleté. Puis utilisez un chiffon sec du méme
type pour |'essuyer.

¢ Ne pas rayer ou frapper la surface du panneau avec les doigts ou des objets durs de toute nature.
e N'utilisez pas de substances volatiles tels que des sprays d'insertion, des solvants et des diluants.

Instructions de nettoyage du boitier
e Sile boftier est sale, essuyez le boftier avec un chiffon doux et sec.

e Sile boftier est tres sale, mouillez chiffon non pelucheux dans une solution de détergent doux. Essorez le chiffon pour
enlever autant d'eau que possible. Essuyez le boftier. Utilisez un autre chiffon sec pour essuyer jusqu'a ce que la surface soit
seche.

e N'utilisez aucune solution contenant de I'huile pour nettoyer les piéces en plastique. Une telle substance endommage les
piéces en plastique et annule la garantie.

¢ Ne laissez pas de I'eau ou du détergent entrer en contact avec la surface de I'écran. Si de I'eau ou de I'humidité pénetre
dans l'appareil, cela peut causer des problémes d'utilisation et poser des risques de chocs électriques.

* Ne pas rayer ou frapper le boftier avec les doigts ou des objets durs de toute nature.
e N'utilisez pas de substances volatiles tels que des sprays d'insertion, des solvants et des diluants pour nettoyer le boftier.
¢ Ne placez pas quoi que ce soit en caoutchouc ou en PVC prés du boitier pendant des périodes de temps prolongées.
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12.2. Guide de dépannage

Probléme

Causes probables

Solution

Aucune image affichée

1. Le cordon d'alimentation est
débranché.

2. Le bouton d'alimentation principale a
I'arriere du moniteur n'est pas allumé.

3. L'entrée sélectionnée n'est pas
connectée.

4. L'écran est en mode veille.

1. Branchez le cordon d'alimentation.
2. Vérifiez que le bouton d'alimentation
est allumé.

3. Connectez le type de la source
sélectionnée au moniteur.

Interférences affichées a I'écran ou
interférences sonores

Causées par les appareils électriques a
proximité ou les lampes fluorescentes.

Déplacez I'écran dans un autre endroit
pour déterminer si les interférences sont
réduites.

Couleur anormale

Le cable de signal n'est pas correctement
connecté.

Assurez-vous que le cable de signal est
bien branché au dos du moniteur.

L'image est déformée, avec des images
bizarres

1. Le cable de signal n'est pas
correctement connecté.

2. Lesignal d'entrée n'est pas supporté
par le moniteur.

1. Vérifiez si le cable de signal est
correctement branché.

2. Vérifiez la source de signal vidéo pour
vous assurer qu'elle est compatible
avec le moniteur. Vérifiez ses
spécifications avec la section des
spécifications du moniteur.

L'image ne remplit pas I'écran entier

1. Le mode de zoom n'est pas
correctement réglé.

2. Le Mode de balayage peut étre réglé
de facon incorrecte pour effectuer un
sous-scan.

3. Sil'image est plus grande que la taille
de I'écran, le Mode de balayage peut
étre réglé sur sous-scan.

Utilisez la fonction Mode zoom ou Zoom
personnalisé dans le menu Ecran pour
régler précisément la géométrie et les
paramétres de synchro de fréquence.

Il'y a du son mais pas d'image

Le cable de signal source est branché
incorrectement.

Assurez-vous que les entrées vidéo et
audio sont toutes connectées.

Il'y a une image mais pas de son

1. Le céble de signal source est branché
incorrectement.

2. Levolume est réglé au minimum.

w

La fonction {Muet} est activée.

Aucun haut-parleur externe n'est
connecté.

1. Assurez-vous que les entrées vidéo et
audio sont branchées correctement.

2. Appuyez sur le bouton [4] ou [—]
pour restaurer le son.

3. Eteignez la fonction MUET avec le
bouton [«X].

4. Branchez des haut-parleurs externes
et réglez le niveau du volume.

Certains éléments de I'image ne s'allume
pas

Certains pixels de I'écran sont inactifs.

Cet écran est concu avec une technologie
de trés haute précision. Cependant,
certains pixels de I'écran peuvent parfois
ne pas s'afficher. Ceci est normal.

Des apres-images restent visibles sur
['écran méme lorsque le moniteur est
éteint. (Exemples d'images statiques
:les logos, les jeux vidéo, des images
d'ordinateur, et des images affichée en
mode 4:3 normal)

Une image statique a été affichée pendant
des périodes de temps prolongées.

Ne pas afficher des images statiques
pendant des périodes de temps
prolongées, car cela peut causer une
image rémanente restant visible sur
['écran.
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Comment configurer les parameétres dans
le menu pour contrdler tous les moniteurs
en méme temps et individuellement via
RC?

Connexion en chaine par RS232 et pas de
cable IR

1. Le premier écran est défini comme

« Primaire » dans I'OSD (Option avancée/
Commande registre), les autres comme

« Secondaire ».

2. L'OSD de configuration s'affichera
en haut a gauche de I'écran. (Le MENU
de basculement s'affichera a niveau s'il
disparaft)

3. Parametre par défaut: No. ID: 0, No.
GP : 0, ce parametre peut controler tous
les écrans par IR.

« + »et« - » permettent de changer
le « No. ID » pour contrdler |'écran
correspondant a I'« Ident. du
moniteur ».

Les boutons « HAUT » et « BAS » peuvent
changer le « No. GP » pour controler
plusieurs écrans par « ID de groupe ».

*Le premier écran est toujours controlé
par IR.

Comment le RC fonctionne-t-il ?

Connexion en guirlande : aucune
connexion des cables RS232 et IR

Aucun réglage n'est requis. Branchez
simplement des cables IR et contrblez par
IR.

*Cela peut causer un phénomeéne de
désynchronisation. Il est conseillé d'utiliser
les réglages ci-dessus avec le cable RS-232.
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13. Spécifications techniques
Moniteur:
. Spécifications
Elément
43BDL3751T 55BDL3751T
Taille de I'écran (zone active) 108 cm / 42,5 pouces 138,7 cm / 54,6 pouces
Rap aspect 16:9 16:9

Nombre de pixels

3840 (H) x 2160 (V)

3840 (H) x 2160 (V)

Taille des pixels

0,2451 (H) x 0,2451 (V) [mm]

0,315 (H) x 0,315 (V) [mm]

Couleurs d'affichage

8 bits + FRC, 1,07G couleurs

8 bits + FRC, 1,07G couleurs

Luminosité (typique) 420 cd/m’ 410 cd/m’
Rapport de contraste (typique) 1200:1 5000:1
Angle de vue 178 degrés 178 degrés

Prises d'entrée/sortie:

Elément

Spécifications

Sortie haut-parleur |Haut-parleurs internes

10W (D) + 10W (G) [RMS]/8Q
82 dB/W/M/160 Hz - 13 KHz

Sortie audio Prise téléphone 3,5mm x 1 [0,5V [rms] (Normal)/ 2 canaux (G + D)
RS232 Prise téléphone 2,5mm x 2 | Entrée RS232/Sortie RS232
RJ-45 Prise RJ-45 x 1 (8 broches) |10/100/1000 port LAN
RGB numérique : TMDS (Video + Audio)
Entrée HDMI Prise HDMI x 2 MAX: Video - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz

(Type A) (19 broches)

Audio - 48 KHz/ 2 canaux (G + D)
Supporte LPCM seulement

Entrée/sortie IR 3,5mmx2

IR pass through (IR passthrough)

USB-B USB-B x1

Connectez la fonction tactile a un PC externe

Entrée USB USB3.0 TypeA x 2

USB 3.0, Lecture multimédia et port de service

Prise Displayport x 1

Entrée DisplayPort
play (20 broches)

RGB numérique : TMDS (Video + Audio)
MAX : Video - 720p, 1080p, 2160p
Audio - 48 KHz/ 2 canaux (G+D)
Supporte LPCM seulement

USB3.1C Type C: 15W PD (Power Delivery ou fourniture d'alimentation) : 5V/3A
Slot d’extension USB 3.0x 1 Réserve pour CRD32
oTG Micro USB Service de support et transmission des données ADB

77



43BDL3751T/55BDL3751T

Général :

Elément

Spécifications

43BDL3751T 55BDL3751T
Prise d'alimentation 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz
Consommation électrique (Max) 145 W 179 W
Consommation électrique (typ.) 65 W 100 W
Consommation électrique (Mode Veille et <0,5W <0,5W
Mode Arrét)
Mode d'arrét de l'interrupteur CA (W) ow ow

Fonction WiFi+ Bluetooth

CRD32: Prise en charge de WiFi 6 et de B

uetooth V5.2

Dimensions (sans support) [L x H x D]

990,0 mm (L) x 578,2 mm (H) x
103,9 mm (D@BOITIER DE CAPTEUR
EXTERNE)/69,3 mm (D@Montage
mural)

(D@Montage mural)

Poids (sans support)

17,05 Kg

24,96 Kg

Poids brut (sans support)

20,63 Kg

32,18 Kg

Conditions environnementales:

Elément Spécifications
Température Utilisation 0-40°C
Storage (Stockage) -20-60°C
Humidité Utilisation 20 - 80% HR (sans condensation)
Storage (Stockage) 5-95% HR (sans condensation)
Altitude Utilisation 0-5000m
Stockage / Livraison |0-9000m
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Politique de garantie pour les solutions d'affichage professionnel Philips

Merci d'avoir acheté ce produit Philips. Les produit Philips sont concus et fabriqués selon des normes élevées et offrent des
performances de haute qualité, une facilité d'utilisation et d'installation. Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de
votre produit, nous vous recommandons de consulter d'abord le manuel d'utilisation ou les informations de la section d'assistance
du site Web, a la page ou (selon le type de produit) vous pouvez trouver un manuel d'utilisation téléchargeable, des questions
fréquemment posées, des vidéos d'instruction ou un forum d'assistance.

GARANTIE LIMITEE

Dans le cas peu probable ou le produit nécessiterait une réparation, nous nous efforcerons de réparer votre produit Philips
gratuitement pendant la période de garantie, a condition que le produit ait été utilisé conformément au manuel d'utilisation (par
exemple, dans I'environnement prévu).

Pour ces catégories de produits, une société partenaire de Philips est garant du produit. Veuillez consulter la documentation
fournie avec votre produit.

QUI EST COUVERT ?

La couverture de votre garantie commence a la premiére date d'achat du produit. Vous devez fournir la preuve de votre achat
pour bénéficier du service de garantie. Une facture valide ou tout autre document valide indiquant que vous avez acheté le
produit sont considérés comme une preuve d'achat.

QU'EST-CE QUI EST COUVERT ?

Si un défaut d( a des matériaux et/ou une fabrication défectueux survient au cours de la période de garantie, nous prendrons des
dispositions pour une réparation gratuite. Lorsqu'une réparation n'est pas possible ou n'est pas commercialement viable, nous
pouvons remplacer le produit par un produit neuf ou un produit équivalent remis a neuf présentant des fonctionnalités similaires.
Le remplacement sera proposé a notre discrétion et la garantie se poursuivra a partir de la date d'achat initiale du produit. Merci
de noter que toutes les pieces, y compris celles qui ont été réparées ou remplacées, ne sont couvertes que pendant la durée de la
période initiale de garantie.

QU'EST-CE QUI EST EXCLU ? Votre garantie ne couvre pas:
e Les dommages indirects (y compris, mais sans s'y limiter, la perte de données ou la perte de revenus), ni la compensation
pour les activités effectuées par vous-méme, telles que I'entretien régulier, I'installation de mises a jour du firmware
ou la sauvegarde ou la restauration de données (Certains Etats n'autorisent pas |'exclusion des dommages indirects ou
consécutifs, donc il est possible que I'exclusion ci-dessus ne s'applique pas dans votre cas. Ceci comprend, sans exclure
d'autres dommages, des documents préenregistrés, protégés ou non par un droit d'auteur.)

e Le colt de la main-d'ceuvre pour l'installation ou la configuration du produit, le réglage des commandes du client sur le
produit, I'installation ou la réparation de divers types de dispositifs externes (par exemple, WiFi, antenne, dongles USB,
dispositifs de type OPS) et autres systemes extérieurs au produit.

e Les problemes de réception provoqués par des conditions de signal ou des systémes de cable ou d’antenne extérieurs a
I'appareil ;

e Un produit qui doit étre modifié ou adapté pour lui permettre de fonctionner dans un pays autre que celui pour lequel il a
été concu, fabriqué, approuvé et/ou autorisé, ou la réparation des produits endommagés par ces modifications.

e Sile numéro du modeéle ou de production sur le produit a été modifié, supprimé, enlevé ou rendu illisible ;



La garantie s'applique a condition que le produit ait été manipulé correctement pour I'usage auquel il est destiné et
conformément aux instructions d'utilisation.

Pour obtenir des services et des informations sur la garantie

Pour obtenir des informations détaillées sur la couverture de la garantie, ainsi qu'une assistance supplémentaire et une ligne
d'assistance, veuillez contacter le vendeur et/ou l'intégrateur de systéme chez qui vous avez acheté le produit. Veuillez noter
qu'aux Etats-Unis, cette garantie limitée n'est valable que pour les produits achetés sur le territoire continental des Etats-Unis, en
Alaska et a Hawai.

Avant de faire une demande de réparation

Veuillez consulter le manuel d'utilisation avant de demander une réparation. Un simple réglage, tel qu'expliqué dans ce manuel,
peut vous éviter un appel.

PERIODE DE GARANTIE

La période de garantie pour les écrans de signalisation de PHILIPS est indiquée ci-dessous ; pour les zones non couvertes par ce
tableau, veuillez suivre leur déclaration de garantie.

La période de garantie standard pour les écrans de signalisation de PHILIPS est indiquée ci-dessous ; pour les zones non couvertes
par ce tableau, veuillez suivre leur déclaration de garantie locale.

Région Période de garantie standard
USA, Canada 3 ans
Chine 3ans
Japon 3ans
Reste du monde 3ans
Mexique 3ans
Brésil 3ans
Chili 3ans
Pérou 3ans

Notez que pour les produits professionnels, les conditions de garantie spécifiques du contrat de vente ou d'achat peuvent
s'appliquer.
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